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SLIKE NA STEKLO

Zadnji¢, ko sem nekaj stikal na pod-
stresju, .sem nasel ve¢ slik na steklo.
Mislil sem jih Ze vredi med staro Sa-
ro, pa mi je stara mati rekla, da niso
brez vrednosti in naj jih rajsi shra-
nim. Po njenem so to celo umetnine.
Meni se sicer ne zde kaj posebnega,
vendar Vas' prosim, gospod urednik,
za pojasnilo, .ali je v njih res kaj vred-
nosti ali jih lahko mirno vrzem na
smetisée, M. iz Zgonika

Podobe na steklo niso sicer nada
slovenska posebnost kot so na primer
slike na panjskih koné¢nicah, a kaZejo
kljub temu umetnidko delavnost na-
Sega Cloveka, saj jih je izdelala roka
preprostega umetnika, zato so deléek
nase narodne duse. Bizantinci so bi-
li brez dvoma prvi prenasalci te umet-
nostne obrti z Orienta in so jo naj-
prej posredovali svojim bliZnjim sose-
dom. V srednjo Evropo pa so jo pri-
nesli ali iz Bizanca ali naravnost z
Vzhoda beneski trgovei. Ta druga
mladika je pognala zelp moéne kore-
nine v Alpskem ozemlju, nemskem,
kakor slovenskem, tako da je zraslo
tu novo Zarisce te ljudske umetnosti
za vso Evropo: podobe na steklo so
se udomacile na Bavarskem, Tirol-
skem, v Sleziji, na CeSkem. Bizantin-
ci so prenesli to umetnost v Bolga-
rijo, k Romunom in Ukrajincem. Od
tu se je Sirila. fudi k vsem severnim
Slovanom.

Za one ase je morala biti taka sli-
ka res nekaj posebnega, uéml\outega
Na gledalca je vplivala s svojo versko
motiviko in domacdo ornamentiko in
tudi s svojo lesketajoéo pestrostjo Zi-
vih barv. Prav zaradi te svoje vabljive
Zivobarvnosti so se mogle te slike ta-

ko hitro udomaciti v sleherni sloven-
: sk1 hisi. v

Na Slovenskem so Vv polpretekh do-
bi slike Se dosti pobirali in zbirali.
Mladim gospodarjem so se namred

‘zazdele preved staroverske, poceni so

jih prodali ali pa spravili na podstres-
je. Ce tedaj Se kje naletite na te sta-
re ljudske umetnine, jih ohranite, &
drugega ne, za muzej. Kajti paziti in
varcevati moramo z nafim narodnim
blagom, zelo paziti in -ohranjati najo
narodno in kulturno tradicijo, ki nam
bo vedno lahko trden dokaz, da smo

.zmoZni samostojnega kulturnega ziv-

ljenja v druZini evropskih mnarodov.

Vase slike pa bi moral pogledati kak
strokovnjak. MoZno je, da predstav-
ljajo resni¢no vrednost. Na noben na-
¢in jih ne vrzite proé.

DIKI

DEUENA LIUBEZEN

Obracam se na Vas v precej deli-
katni zadevi. Z moZem sva dolgo vrsto
let zaman pri¢akovala otroka in ko
sva nad blagoslovljenostjo najinega
zakona Ze obupala, sva se odloéila, da
posinoviva tuje dete. Vzljubila sva ga.
Po dveh letih pa sem nenadoma s tre-
petom srece opazila, da bom mati.
Pred petimi meseci se nama je rodil
krepak detek. Lahko si predstavljate
nepopisno sreco. Toda tej sredi se je
pridruzila tudi grenka kaplja. Opazi-
la sem namreé, da posveda moj me -
temu najinemu pravemu sin¢ku pre-
cej ve¢ pozornosti-in ljubezni kot pa
posinovljencku, dasi ima tudi tega ze-
lo rad. Bojim se, dasi sb moji pomi-
sleki morda prevel pesimistiéni; da
bi zlasti v poznejsih letih lahko nastal
muden poloZaj, ¢e bi eden izmed otrok
opazil, da je drugi bolj ljubljen. Kaj
naj storim, da kaj takega prepreéim,
dokler je se &as? E. K.

Zenska je tako iznajdljiva, je tak
dober diplomat in mati e prav pose-
bej. Ker cutite Vi, gospa, nevarnost
in skrb, da bi bil posinovljenec zapo-
stavljen, boste gotovo nadli tiso¢ na-
¢inov, da boste uravnavali Zivljenje
doma tako, da ne bo med otrokoma
razlike. Sprozili'boste to vpradanje tu-
di pred moZem takrat, ko bo najbolj
primeren trenutek. Ce boste kdaj vi-
deli rahlo prizadetost, boste v svoji
dobroti in ljubezni malo navrgli dru-
gemu otroku. Saj se véasih celo zgo-
di, da je v druZini héerka deleZna ved-
je ljubezni kot sinko, ali pa obratno.
In kakor tam starSi pazijo, da dele
svojo ljubezen vsem. otrokom enako,
tako boste tudi Vi skupno z moZem
to storili, o tem sem prepriéan. Zato
ne skrbite preve in prezgodaj — mor-
da po nepotrebnem.

PSICEK

Sama. sem. Nisem poroécna svojci
so mi umrli in nimam prave druzbe.
Moje edino veselje je psitek. Ta me
spremlja povsod, spi v moji sobi in
je nadvse razumna /Zivalica. Véasih
res da malo zalaja in morda kje kaj
pomaZe, toda tega to moje bitjice ni
krivo. Soseda pa in hisnica kot da sta
se zarotili proti njemu. Ce le najdeta
priliko, to ubogo Zivalico podita, br-
cata in jo preganjata. Ce se revéek
oglasi, se jezita, da ne bosta poslusa-
li lajanja itd. Kaj naj naredim, da bo-
sta bolj ljubeznivi in da me tudi 'dru-
gi ljudje ne bodo gledali postrani, e -
pridem v trgovino ali kavarno z njim?
Sem sama in mi je psi¢ek edina ute-
ha.

(Nadzaljevanje na 3. strani platnic) .

Vsaka Stevilka Mladike stane 60 lir, po posti 80 lir. Celoletna naro¢nina (10

Ztevilk) 600 (800) lir. NaroZnina za ves letnik v Ameriki stane 2% - dolarja




e
badima
antomati

Sodobni napredek s svojimi vsestranskimi izpopolnitvami, iznajdbami in prilagoditvami polagoma uniéu-
je ustaljene oblike druzabnosti in duhovnih dobrin. Tradicionalne oblike druZabnega udejstvovanja iz-
podrivajo: kino, radio, televizija, tisk, gramofonske ploSce in celo Sport.

Ta globoka preusmeritev je tako polenila modernega cloveka, da je ubila v njem vsako proznost, voljo in
zagon v druZabnem Zivljenju. Clovek postaja samo Se pasivni opazovalec. Iz nekdanje aktivnosti je padel
v popolno pasivnost, postal je zgolj opazovalec in nemi koristnik. Z drugimi besedami bi rekli takole: da-
nasnji ¢lovek ne goji ve¢ glasbe, temveé se omejuje le na nje poslusanje; sam se ne udejstvuje veé v Spor-
tu, temveé raje placa in uZiva Sportno igro poklicnih in placanih Sportnikov; danasnji ¢lovek ne fantazi-
ra ved sam, temveé gre v kino in tam nemo prisostvuje Ze pripravljenim sanjarijam. Sodobni ¢lovek manj
bere in se raje predaja ilustracijam. Vse to krati ustvarjalnega duha in pospesuje v ¢loveku duhovno in
druzabno lenobo, ga odtujuje od njegovega sveta in ga trga iz okolja, v katerem Zivi.

Izroéila imajo v ¢lovekovi vzgoji prav to nalogo, da ga uvajajo v tradicionalne oblike zabave in duhov-
nega udejstvovanja. To pomeni, da mora biti ¢lovek - posameznik sam delaven, da se mora sam kot tak
udejstvovati v vseh panogah umetnosti, to je v izraZanju lepote: pisanju, dramatiki, glasbi, petju, Spor-
tu itd. To pomeni, da mora &lovek sam dati nekaj od sebe. Res je, da ni vsakdo na vseh podro¢jih sposo-
ben. Toda udejstvuj se na tistem podroéju, kjer se CutiS trdnega, kjer nekaj zmores. Clovek mora biti
torej delaven, ne pa upokojenec. Ce pa hoéemo samo uzivati, smo podobni dojenckom, ki uZivajo Ze pri-
pravljeno hrano. Postajamo avtomati, ki nam dajejo za kovanec kos ¢okolade, ali pa nam zaigrajo izbra-
no gramofonsko ploi¢o in dajo vréek piva. Vse to pa ostaja na ravni vrednostni lestvici, ¢e o vrednotah
sploh Se moremo govoriti.

Vrnimo se spet v naravo, zaZivimo Zivljenje sredi prelepega stvarstva, med roZami in trtami, v soncu in
¢istem zraku! Vrnil se nam bo nasmeh na lice in srce bo znova pelo pesem lepote in mladosti.

Dr. MAKS SAH
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ZORA PISCANC

Ko se je pojavil na obreZju so ga vsi z zacude-
njem sprejeli. sKak8na predrznost!« je 8lo Majdi
skozi moZgane in Se pogleda mu ni privoséila. Edi
in Igor sta ga oSinila od nog do glave in se zanic-
ljivo namrdnila.

Jozko ni spadal v njih druzbo. To mu je Majda
%e neStetokrat dala razumeti, On pa si ni bil na
jasnem zakaj. Vsako poletje se je to ponavljalo.
V zimskih nedeljskih popoldnevih, ko so prekriza-
rili vso gmajno nad vasjo, o takrat ji je bil iz-
med vseh najdrazji. Tekala sta in se smejala, mr-
zla burja jima je rezala razgreta lica in Sele prve
zvezde sta ju prignala domov.

Tu pa je bilo vse drugace. Edi in Igor sta bila
iz bogatih druZin, uglajenega vedenja in gosposko
oblecena. Letos se jima je pridruzil Se Igorjev brat-
ranec Samo iz Ljubljane, ki je znal tako lepo govo-
riti, da se je zdela Majdi vsaka njegova beseda kot
pesem. Majdo je bilo sram pred njimi JosSkovega
preprostega vedenja, domacih, pristno barkovljan-
skih izrazov, revne, ¢eravno skrbno zakrpane oble-
ke. Prijalo ji je, da so ji vsi trije dvorili. Zimski
nedeljski popoldnevi so bili tako dale¢ in kraska
gmajna tudi...

»Kaj lazi§ za nami, saj je obreZje dovolj veliko,«
ga je nahrulil Edi in se mu izzivalno priblizal.

»Da, prav zato, preveliko je za tistega, ki je sam.
Pusti me, Edi, saj sva si vendar soSolea... in z
Majdo tudi.«

Majda ga Se vedno ni pogledala. Svoji svetli ki-
ti je tlac¢ila v gumijasto ¢epico, a vedno sta ji spet
uhajali in ji preko obraza padali na ramena. Nje-
no zdravo, zagorelo polt je oblivala rdeCica neje-
volje. Sram jo je bilo predvsem zaradi Sama. On
pa je gledal in ni mogel razumeti te razprtije.

»Ce ste soSolci, potem vendar ni vzroka, da bi se
pisano gledali.. .« je rekel z zacudenjem.

»Ze, Ze,« je Igor zanicljivo zamahnil z roko, »a
navadno se z njim ne druzimo. Tam izpod zadnje
bajte v hribu je doma.« -

Iz Joskovih o¢i so Svigale strele. Zagnal bi se v
oba, v Igorja in Edija, da ga ni Majda ustavila.

»Kdor ima kaj poguma naj gre za menoj. Sta-
vimo sladoled za petdeset lir za tistega, ki bo naj-
dlje plaval.«

In Ze se je z vrha skale proZno pognala v morje.
Dekleta ji niso sledila. Vedela so, da bi bilo nesmi-
selno kosati se z Majdo. Edi, Igor in Samo pa so
bili takoj za njo. JoSko se je obotavljal. Majdina
brezbriznost ga je najbolj grizla.

Tako je torej z njo. .. zato me ne mara, je jezno
Svigal njegov pogled od enega do drugega. Poca-
si se je slekel. Ne, nalas¢ bo ostal. PokaZe jim, hi-
navcem, da ima tudi on pravico do tega koscka
obrezja kakor vsi drugi.

Mrzla voda je ohladila njegovo jezo. Edi se je Ze
vracal. Seveda, se je domislil Josko, alge so ga pre-
stragile. Nih¢e bi ga ne spravil preko njih. Navi-
hana Majda je to dobro vedela. Edi se je v velikem
ovinku ognil Josku. Bolje tako — strahopetec.
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Kmalu mu je sledil Se Igor. Ze od dale¢ mu je za-
klical:

»Jo8ko, pohiti, usla ti bo v Gradez!«

Josko pa mu ni odgovoril. Mirno je rezal morsko
gladino, kakor da se mu nikamor ne mudi. Zadnje-
ga je srecal Sama, Prijazno se mu je nasmehnil.

»Nisem vajen morja, preve¢ me utruja. Sreénol«

»Sre¢nol« mu je vrnil JoSko in po¢asi nadaljeval
pot za Majdo.

Majda je z nejevoljo opazila, da ji sledi samo Se
Josko. Vedela je, da je izboren plavad in da mu ne
bo kos. A danes je ne sme premagati, za nobeno ce-
no ne. Pokaze jim vsem, onim trem na obreZju in
temu predrznezu, ki lazi za njo. ..

»Majda! vrni se, utrudila se bo§ in poti nazaj ne
bos zmogla !« JoSkov glas je bil prav blizu nje. Ona
pa je presliSala dobrohotnost v njegovih besedah.

»Le vrni se le, ¢e se bojis!« mu je zaniéljivo vr-
nila in Se z ve¢jim pogumom rezala morsko gladino.

»Se kesala se boS. Majda, tvoja trma je danes
mocnejsa od tvojih moéi.«

»Le zase skrbi! Ze vem koliko zmorem.«

Enakomerno rezanje vode se je vedno bolj odda-
ljevalo. Josko se vraca. Konéno sama! ObSel jo je
obcutek neizmerne sreée in zmagoslavja. Obrnila
se je na hrbet, tedaj je nehote preseneceno vzklik-
nila. Morska gladina se je spremenila v rahlo za-
okroZenost. Na obrezju je komaj razloéila neznat-
ne pikice, vse je bilo tako dale¢, daleé¢... In ona
sama sredi te brezmejne morske gladine. Nad njo
jasnina neba, vse okrog pa samo morje, morje, nje-
gov rezki vonj in rahlo Sumenje.

V polkrogu se vije pred njo trzaski zaliv vse od
istrske obale do miramarskega gradu. Bele barkov-
ljanske hiSice blesce v jutranjem soncu. Zadnja
tam pod strmimi skalami je JoSkova ... Pa kaj ji
to mar? In vendar...

Pred hiSo cvetejo najlepSe roze, nikjer jih ni Se
videla lepsih. Kolikokrat jih je obéudovala, ko je
v nedeljskih poletnih jutrih smuknila od doma do
Joskove hise. ..

...DvoriSée je skrbno pometeno, delavnica Jo-
Skovega oceta zaprta. Sonéni Zarki se igrajo po ko-
maj ozelenelem latniku in mecejo svetle pramene
preko dvoriscéa. Nageljni opojno die. Najbolj so ji
vSeC tisti svetlo rumeni z rde¢imi madeZi. Josko to
dobro ve in ko ga mama ne vidi ji utrga najlep-
Sega in ji ga nerodno potisne v roko. Njegov Za-
metni pogled jo toplo boza, prav kakor sveZi veter,
ki prihaja iz Sumecih borov za hifo...

Majdina roka je zadela ob nekaj trdega, glava se
il zaplete v mrezasto tkivo ... Sunkoma se obrne.
Gumijasta cepica visi na vrvi, ki jo zaznamuje le
koscek plutovine. Noga se ji je ujela, sama ne ve
kam ... Nenadoma ji smrtna groza stisne srce. Moj
Bog, mreZe! Potegne z vso moéjo, da se vsa ko-
lestka plutovine daleé naokrog zamajejo. Iz dalja-
ve prihaja do nje jezen glas: i

»Ej, dekle, ali ne vidis, da so tu mreZe razpete ?«

Tam dale¢ zapazi Majda ribiski ¢oln in v njem
moZa, ki obupno krili z rokami. Vsa zmedena je,

mladika



a obéutek je mocnejsi kot vsa nevarnost, moénejsi
od smrti. Potegne z vso mocjo, prsti na desni no-
gi jo zaskelijo, morska voda gloje v Zivo.

Le od tod, le od tod. Mreze! Strah ji hromi ro-
ki, a ona se mora reSiti...

»Sveti angel varuh moj .. .«

1z velike daljave prihaja do nje vpitje razjar-
jenega ribi¢a. Raztrgala mu je mreZe, pokvarila
ves lov.

». .. bodi vedno ti z menoj.. .«

Kako ji bije srce, in vse okrog nje je tako mir-
no, tako pokojno, kakor da bi se ni¢ ne zgodilo. ..

»...stoj mi no¢ in dan na strani.. .«

Ah, kako dale¢ je obreZje... in hiSica v hribu.
»...vsega hudega me brani.. .«

Vlak drvi preko obokanega mostu, Ze je pred njo
in gse z glasnim puhanjem izgublja proti miramar-
ski postaji...

»...prav prisréno prosim te.. .«

Moéi jo vedno bolj zapuScéajo. Obcutek ima kot
da plava v zacaranem krogu... Kaj, ko bi se za-
pletla v mreze? Ze sama misel je tako strasna, da
ji smrtna groza spreletava telo... Svet okrog nje
je tako lep, tako svez Se nikdar se ji ni prikazal
v tako ¢udoviti lepoti kot to jutro...

»...varuj me in vodi me. . .«

Tak se prikaZe tistim, ki so na smrt obsojeni...
0, Bog, samo ne umreti, samo ne umreti... Medle
postave na obrezju postajajo jasnejse... Edi, Igor
in Samo sedijo na ploéniku in brzkone igrajo. Na
kamniti p!c8¢éi z ogljem zacértan kvadrat in oni,
zatopljeni v igro, prestavljajo kamencke . .. Dekle-
ta se pode po obrezju ... Nihée se zanjo ne zmeni.
Prav ji je, prevzetnici... O, Bog, kako trepeta po
vsem telesu, roke so ji trde in tezke, kot svince-
ne... Kako, da je ne opazijo? Brezskrbno se igra-
jo in ona se bori s smrtjo...

Sedaj opazi tudi Joska, na bliznji skali leZi in
se ne zmeni za ostale ... Uzaljen je...

»Josko...lk

Presibak je njen krik, komaj, da ga je Se sama
sliSala ... V uSesih ji Sumi... lasje ji skusStrani
in mokri padajo preko obraza, a ona nima modti,

ﬂ;zm Amléi/t St

SLAVKO
Nocoj pojo mi bujni bori,
junaki kraskih tal,
ko tisoceri zbori
svojo pesem.

Pojo o zemlji kraski, I
o njenih njivah, vinogradih .
o vrtovih in nasadih,
6 preteklosti junaski,

Pojo o njeni tezki boli,
o njenih grenkih solzah...
Medtem vse naokoli
brnijo mrtvi stroji v noc.

da bi dvignila roko in si jih popravila... Saj je

- ze blizu obreZzja. Komaj streljaj, in vendar bo uto-

nila, ¢e ji ne pomagajo... JoSko se je dvignil.
Opazuje jo...

»Josko ...k

Klic je pozrla voda... Cuti, kako se potaplja,
kako ji glava klone in je ne more veé dvigniti. Vse
telo je kot svinceno... S poslednjimi moémi za-
krili z rokami. .. Krik zamre v grgranju vode, ki
Jisili v usta...

Moj Bog! ali je res? Nekdo plava proti njej. ..
sli8i pljuskanje vode, ki jo reZejo hitri zamahi. ..
Josko...

»Oprimi se me okrog vratu. . .l« ¢e bi ji ponudili
rezilo bi se ga oprijela... JoS8ko moléi, ni¢ ji ne
oCita. Z gotovimi zamahi reZe vodo in ona sloni na
njegovi rami, skrusena in ponizZana. Zobje ji Skle-
petajo in vse telo je en sam drget.

Glej, Majda, kaj je ostalo od tvojega ponosa. ..
Cuti, da bi ji moral kaj takega reci, a on moléi in
skuSa z nogo doseéi trdna tla. Potem prime Majdo
okrog pasu in ji pomaga iz vode. Ona je poslusna,
ni¢ se ne brani, nebogljena kot otrok stopa poleg
njega.

Se vedno drgeta. Dekleta so jo ovila z brisaéa-
mi in jo prestrasSeno gledajo. Tudi fantje so okrog
nje in ne morejo razumeti, kaj se je zgodilo. Str-
mijo v njen posineli obraz, v §iroko razprte oé¢i, v
katerih trepeta komaj prestana groza.

»Majda, kaj se je zgodilo 7« Klara je zapazila kri
na njeni nogi. Edi, ki je bil pogumen le takrat, ko
je]bila nevarnost dale¢ od njega, se je prvi zasme-
jal.

»Riba ,kanica” jo je povohala.. .«

»A se je tudi premislila, saj bi gotovo poginila,
¢e bi tako trmo pozZrla.«

Takrat ni JoSku nihée ugovarjal. Prezir se je
umaknil tihemu, éeravno Se zavistnemu obéudo-
vanju.

Sprosceni smeh zagostoli po obreZju. Dekleta so
ga prva zagnala. Se Majda se skusSa nasmehniti, a
se ji ne posreci. Tako ji je, kakor da stoji ob sra-
motnem stebru in se ji vse posmehuje. Ponosna
Majda skrije obraz v dlani in glasno zahlipa. Pre-
magana je,

»Pustite jo, naj se razjoCe!« ukazuje Josko in
nihée mu ne ugovarja. Tesni krog okoli Majde se
razklene. Ostala je sama.

Strasno jo je sram, strasno se éuti poniZano. Sol-
ze ji kar vrejo iz oci, srce pa ji stiska doslej nepo-
znana bole¢ina. Z mrzZnjo in odporom misli sedaj
na vse tri, na Edija, Igorja in Sama.

»Majda, jaz grem, sedaj me tako ne potrebujes
vec I«

Pred njo stoji Josko in jo gleda z dobrimi, Za-
metno-rjavimi oémi. Majda ¢uti, da bi mu morala
nekaj rec¢i, prositi ga odpuscanja, Se preden bi mu
izrekla besedo zahvale, a ne more. V grlu jo dusi,
samo gleda ga in se mu trudno nasmehne.

»Josko !«

»Pa ne pozabiti priti zvecer na Belo cesto. Slado-
led ti dolgujemol«

Skozi meglo solz gleda za njim. Visokozravnan
in z odlo¢nimi koraki odhaja preko obrezja, prav
kakor zmagovalec.
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EOSLEDNJ E PESMI Adravka Ocvirka

26. avgusta je nenado-
ma presekalo zrak sporo-
¢ilo, da je umrl Zdravko
Ocvirk, Se pred nekaj
dnevi mi je dal svoj zad-
nji prispevelk za »Mladi-
koc, ki ji je obljubil Ze ob
prvi Stevilki stalno sode-
lovanje. Vse njegove pe-
smi so otozne in zaloslme,
a zadnje so Se prav poseb-
mo. Kot bi v njih izrazal
slutnjo blizajoce se smrti.

Ko sta bili v pripravi
zadnji dve Stevilki revije,
je Zdravko Oecvirk nestrp-
no iskal novo stanovanje. Zelel je najti prostor ne-
kje v zatisju; vsako jutro je tekal pred zatetkom
sluzbe iz madstropja v nadstropje; iskal je mirno so-
bo, ki bi mu vsaj priblizno madomestila topli dom.
Tedaj so pocivale njegove pesmi v kovéku in je Mla-
dilk'a izsla brez Oecvirkovih prispevkov.

Potem je masel mirno zatoéisce, odprl je kovéek
in prinesel mi je Stiri pesmi — svoj poslednji prispe-
velk.

S tihim spominom prebiram hrepenenje in bo-
le¢ino, nemir in uteho zadnjih mtripov njegovega sr-
ca, ki je pelo in trepetalo, upalo in se balo ter koné-
no obstalo. Prebiram pesem in éutim sozvocje nje-
govih napisanih in izgovorjenih besed: pred menoj
dobiva obrise njegova ¢loveska podoba, ki se je ze
stisnila v ozek poslednji domek v najveéjo spokoj-
nost.

Nebogljen otrok ¢asa je bil. Nemirno je iskal po-
ti in kiruha od Krmina, kjer se je pred 49 leti rodil,
do Gorice, se uvrstil v karavano vojnih beguncev v
prvi svetovni vojni, iskal zavetja v Avstriji do Duna-
ja, se vracal po Stajerski do bele Ljubljane in spet
hitel po zadnji vojni v rojstno krajino — na Gorisko
in Trst. Zdaj je nastopil mrtev svojo poslednjo pot
spet v sredisée in srce kulture svojega maroda, ki ga
je ljubil in mu bil ves zvest. Skromen, nikdar razkios-
ja zeljan, je iskal le tih prostor pod svetlim soncem,
majhen prostor kot je majhen ves obseg slovenske
zemlje. Umikal se je v zatiSje, éeprav je bil doma sre-
di vseh cest. Rad je hodil mimo miselnih spopadov,
za nje se ni menil, hotel je biti le svoboden. Rajsi je
imel svobodno zivljenje in svobodno pesem kot udob-
ni naslanjaé in bogatejse nalozeno mizo. V tej skrom-
nosti je umil,

Njegova pesem se v bistvu mi spremenila od ti-
stih prvih verzov pred veé kot dvajsetimi leti. Osta-
la je melodija vetra, sonca in dezja, cvetocée pomladi
in orumenelih jesenskih listov. V Oevirkovih verzih
se preliva njegov intimmi odnos do narave in do vseh
dobrih ljudi. Vedno je nezaupljiv in najbolj sreéen
takrat, ko se umika v samoto. Ostal je mlad vse ziv-
ljenje in tej mladosti poje pesem, kot ji poje ze nje-
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gova prva zbirka »Daritev mladostic. Svej najintim-
nejsi odnos ohramnja do svoje matere od tedaj, ko ji
je pel svoje prve pesmi in jih izdal v zbirki »Mami-
ca povej...« do poslednjih ur zivljenja, ko ji govori
in tozi sicer Ze kot odrasel in razoéaran célovelki, a Se
vedno kot enako vdan otrok. Ista pesem, ista moti-
vika, ista tozba in hrepenenje, le oblikovno je zad-
nja Ocvirkova pesem mmnogo bolj dovrSsena, miselno
jasnejsa in belj poglobljena.

Ne vem, kdaj je napisal pesmi, ki jih je dal mna-
zadnje. Navadno je izro¢il po emo; nemirno je vrtel
liste v roki in stopal z ene moge ma drugo. Zdelo se
ti je kot da je vsaka pesem njegova skrivnost in jo
nerad objavi. Nazadnje se je odloécil in dal: a za vsa-
ko stevilko po eno. Enkrat mi je dal dve. Ko sem

Oef!«ﬁ 7&£‘bd Vé&t

jhogom. in nasvidenje
BRSLJANSKI

Tisino je vzljubila tvoja pesem,
odmaknila se od varljivega sveta,

mlad vedno — vedel nisi, kaj je jesen —
v blizino hrepenel Boga. —

Kje bova recitirala zdaj poezije,

prijatelj Zdravko, kje daritve so mladosti?
Tam dale¢, kjer ne nehajo radosti,

kijer so Sohote vecne harmonije...

Odsel si v dvore Gospe Svete,
kjer vrtnice cveto do zime;
tam veénih so Sohot vrtovi,
vstajenje od smrii tenkljajo zvonovt, |

Pozdravi sinjeroznate krilaice, moje pobratime!

ga videl zadnji¢ je imel Ze pripravljene Stiri pesmi,
ki jih objavljamo. Izbral je Stiri in izbral prav te!

Morda se je nemir dotipal v mjegovo sobo. Mox-
da je pazil strto zivljenje roze ma vrtu, kakor poje
v eni prejsnjih pesmi. Morda je tisti trenutek| zaslu-
till korake bliZzajoce se smmii...

Utihnile so strune na harfi Zdravka Oecvirka in
nasel je mir, ki ga je vse zivljenje iskal. »Mladikac
priziga ob smrti dragega sotrudnika drobno ludko
spomina tiho, da bi ne dramila njegovih veénih samj.

JOZE PETERLIN
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ZDRAVKO OCVIRK

Dez

Nocoj bom sel domov

Nocoj bom sel domov

cez most globoke nade,
cez gmajne in ograde,

se vrnil pod domaéi krov.

Razgrebel bom z dlanmi

se neomrznjeni pepel,
domaco pesem bom zapel

v molcanje dolgih, dolgih dni.

Vecer

V' moji sobi je nocoj tako zalostno prazno,

kot da sem ostal ¢isto sam na svelu.

Od okna do vrat in pocez je po pet korakov,

jaz pa vem, da te praznine ne bom nikdar prehodil.

Pod oknom slisim smeh in vesele korake,
polno ljubezni in hrepenenja je tam zunaj,

Dez, dez...
na mesto skozi veéer,
skozi vecéer kot nemir
polzi, boli.

Zdaj tu, zdaj tam,

korak tezak, korak grenak,
skozi dez, skozi mrak...
odkod in kam?

In hise, hise...

in v oknih lué kot opomin?

In v oknih lué kot blag spomin?
In boleéina gleda tiho, tise...

Dez, dez.

Po cesii, po sirehah vsenaokrog

in skozi moje telo in skozi Zile in kri
polzi, boli...

Na vseh cestah
Na vseh cestah sem doma,

kjer vetrovi se igrajo
in naj lu¢ je, naj tema,

vsa lepota zivljenja se zliva v harmonijo,

jaz pa bi najraje jokal in ne pocakal veé jutra.

mi skrivnosti Sepetajo.

V sebi éutim vroco kri
in nemir, ki se ne utrudi,
o, jaz vem, da bom vse dni
dete, ki se vsemu cudi.

i

PAVEL FONDA

RAVIMA

Za vsakega skavta je obljuba najvaznejsi korak v skavt-
skem zivljenju. Potem ko se je odloéil, da bo vse Zivljenje
stremel za skavtskimi ideali, ko je po veé ali manj dolgi po-
skusni dobi pokazal svojo dobro voljo, si prostovoljno podre-
di skavtskim zakonom in obveZe pred svojimi predstojniki,
tovarisi, starsi in predvsem: pri svoji ¢asti.

»To obljubo je zelo tezko drzatix, pravi Baden Powell,
»a je tudi zelo resna in noben fant ne more biti dober skavt,
¢e se na vso moé¢ ne potrudi, da bi jo drZal. Vse obljube so
pomembne in jih moramo izpolniti, posebno kadar kaj oblju-
bimo pri svoji ¢asti. Razumete torej, da vam skavtizem ne
nudi samo zabave, ampak od vas tudi marsikaj terja. A
vseeno zaupam v vas, da se boste potrudili, da boste drzali
svojo skavtsko obljubo.g (+)

Marsikdo je prepriéan, da je zaobljuba neumestna in
pretezka za mladega fanta, ko vendar vemo, da jo bo prej
ali slej prekrsil. Toda to ne drzi. Lahko trdimo, da je ta
bo:iazen neosnovana. Vedeti je treba, da skavtska obljuba ni
prisega, ampak obljuba. In ée skavt obljubi pri svoji Casti,
»da se bo na vso moé trudilk, pomeni, da je vsebina v toli-
kq olajsana, da ¢e obljubo kdaj prekrii se ne pocéuti tako
krivega, da bi to slabo vplivalo na njegovo dulevnost. Niti
58 smemo misliti, da to zmanja vaZnost &éasti, ker se mu
ta rodi prav iz tega, da se prostovoljno obveze. Jasno je to-
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rej, da je zelo vaZno, da fant dobro razume pomen c¢asti. Z
druge strani pa ne smemo misliti, da je njen pomen prevec
zapleten. V resnici mislim, da je to najbolje izrazil Baden
Powell, ko je zahteval naj novinec odgovori na zaobljubni
svetéanosti na naslednje vprasanje: »Ves kaj je tvoja éast?«
»Da, moja ¢éast zahteva, da moram biti poSten in resnico-
ljuben élovek.w Vsak fant, naj bo %e tako milad, lahko to
razume in njegova naravna Zelja po samostojnosti in svo-
bodi najde tu posebno prikladen nacin, da se razvija. Sicer
pa je dovolj prisostvovati obljubni slovesnosti, da se prepri-
¢amo, kako vaznost polaga fant na obljubo, ki jo izreka.

Zaobljubna slovesnost je takale: Skavtje se postavijo po
vodih v kvadratu, v ¢igar sredini so stareSina, naéelnik in
duhovni vodja. Na stojalu so klobuki in rute novincev, ki
bodo poloZili obljubo.

Duhovni vodja blagoslovi rute in klobuke, nakar ima
staresina kratek govor. Nato privede vodnik svojega novin-
ca pred stareSino.

Stareiina: »Brat vodnik, poznad tega fanta?«

Vodnik: »Poznam ga.q

StareSina: »Je vreden, da vstopi v naSo organizacijo?«

Vodnik: »V kolikor ga poznam, je.

Staredina (novincu): »Ved kaj zahteva tvoja Cast?q

Novinec: »Da, moja ¢ast zahteva, da moram biti posten
in resnicoljuben ¢lovek.

Stareiina: »Pozna§ skaviske zakone?«

Novinec: »Poznam jih.q

StareSina: »Si pripravljen po njih Ziveti?

Novinec: »Semd.

StareSina: »Tedaj obljubi.c
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Sergij MoZeni¢: Kapucinski samostan (linorez)

Novinec polozi roko na zastavo organizacije in obljubi:
»Obljubljam pri svoji ¢asti, da se bom z bozjo pomocjo na
vso moé trudil,

— da bom izpopolnjeval svojo dolZnost do Boga in do-
movine;

— da bom pomagal svojemu bliZznjemu;

— da bom Zivel po skavtskih zakonih.

StareSina: »Brat, postal si élan naSe velike skavtske or-
ganizacije. Cestitam.

Nato mu dene stareSina klobuk na glavo in ruto okoli
vratu.

StareSina: »Bodi pripravljen !¢

Novinec: »Vedno pripravljeng in se obrne k ostalim
skavtom:

»Bodite pripravljeni!lq

Skavtje: »Vedno pripravljeni.x

Novinec gre z vodnikom zopet na svoje mesto, nakar
drugi vodnik pelje svojega novinca k stareSini in svecanost
se ponovi. Navadno so obljube na kaki jasi sredi gozda in
sledi sv. masi na odprtem. Istega dne dobi novinec tudi iz-
kaznico.

0Od zdaj naprej se za¢ne za novinca pravo skavtsko Ziv-
ljenje. Ni ve¢ novinec, ampak postane skavt, eden izmed
tistih osmih milijonov élanov.
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Starka iz [stre

MARIJ MAVER

Bilo je soparno in vroce poletje. Sedel sem v
prijetno hladni kuhinji za zaprtimi polkni.

Zunaj je nekdo spregovoril in pes za hiSo je
zalajal. Zaprl sem radio in radoveden stopil na
prag. Stara, majhna in grda Zenska je prosila vbo-
gajme. Vsa je bila oble¢ena v ¢rno in govorila je
¢udno meSanico slovenskega, hrvaskega in italijan-
skega jezika. Morda mi je bila prav zato zoprna.

»Ste iz Istre %« jo je vpraSala mati.

Glasno in hresée je odgovorila, da je sicer iz
Istre, a kakor v opravicilo je takoj dodala, da Zivi
v Trstu Ze dvaintrideset let. Prepri¢an sem bil, da
laZe in sem jo zato Se bolj zasovrazil. Ko bi Zivela
dvaintrideset let v Trstu, sem si mislil, ne bi hodi-
la vsa oblecena v €rno, s ¢rno ruto in v érnih co-
patah; pa tudi govorila ne bi ve¢ tako zmesano.
Po njenem rdefem in znojnem obrazu so bili na-
lepljeni umazani beli lasje in vlaZne rdece oc¢i so
se blesc¢ale kakor dve kapljici na soncu. Velike tor-
be, ki ji je visela na desnem laktu, ni odlozila in
debeli plavi roki je imela sklenjeni skoraj kakor
pri molitvi.

»Sina imam, Sestindvajset let mu je in je brez-
poseln. Moz pa je Ze deset mesecev bolan.«

Mati ji je dala nekaj drobiza.

»Bog lonej!« je rekla, a ni odsla, Govorila je
se dalje. Zdelo se mi je, da hoCe podaljsati obisk
in da bi rada ve¢. Naveli¢al sem se jo poslusati,
zato ne vem, kaj je pravila materi, toda sliSal sem,
ko jo je vpragala:

»Imate héer, gospa, kajne?«

Jezilo me je, da si upa tako drzno sprasevati.
Pogledal sem ji v ogoreli obraz; njena velika usta
so bila skoraj brezzoba, nos pa Sirok kakor za-
morski.

»Da, pa kako to veste?«

Ni odgovorila. Preslisala je vpraSanje, kot da
ni v zvezi s tem, kar ima ona povedati, in je na-
daljevala: »Moja je bila dve leti v Nem¢iji, v kon-
centracijskem taboriséu. Vrnila se je 45. leta, ko je
nismo vec pricakovali. Nato je delala nekaj éasa
pri zaveznikih, a nekega dne mi je rekla: ,Mama,
ne pocutim se dobro!” Potem je §la k zdravniku., —
Imela je luknje na obeh!l«

Tresla se ji je beseda, po licih so ji pripolzele
solze. Potem je v presledkih, tiSe, skoraj splageno
prosila: »Bogve, ¢e imate kaj perila za bolno héer,
kaj starega ... Saj razumete, deset let in brez ka-
krsnekoli podpore!«

Tedaj sem razumel, zakaj ni mogla od hise. V
zadregi je stala na dvoriséu, zdela se mi je Se manj-
Sa kot prej, z begajo¢imi oémi.

Sram me je bilo, da sem bil tako malo dober
do nje. In sram za vse, ki brezskrbno Zivijo v izo-
bilju, pa vendar toZijo.

Moj greh je rastel kakor ogromen val, da sem
prestraSen zbeZal v hiSo. Nicesar nisem storil za-
njo... in ko je odhajala, je njen hrescec¢i glas na-
polnil temno, hladno kuhinjo.
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Mocé ljubezmi

| Povest iz ¢asa naselitve Slovencev

FRANC JEZA

S to stevilko zacenjamo objavljati povest Franca Je-
ze »Moé ljubezni«, zajeto iz casa naselitve Slovencev v
sedanji domovini. Povest prikazuje, kako so prisli Slo-
venci v stik s kriéansko kulturo, ki je cvetela na tleh da-
nasnje Slovenije ze pred njihovim prihodom in katere
nosilei so bili Ze skoro poromanjeni ilirsko - keltski Nori-
éani. Ti niso vsi pobegnili pred slovenskim ljudstvom, ki
je vdrlo =z vzhoda. Mnogi so ostali in se spojili po prvi
sovraznosti s Slovenei v slovenski narod, kakor je danes.
Slovenci so prevzeli od njih vero, imena rek in mest in
mnogo obicajev, Nori¢ani pa od Slovencev jezik in ime.

Ze odkar je skopnel sneg, je potovalo slovendko krdelo po sta-
ri rimski cesti, ki je peljala iz nizinske Panonije proti Italiji. Med
ploséami, s katerimi je bila tlakovana, je poganjala soéna zelena
trava, da je bilo zivino tezko spraviti naprej. Dolgorogi umazano si-
vi voli in krave, [ki so vlekli nizke, pokrite vozove, so vsak hip po-
mulili Sop trave in vozniki so jih tolkli s palicami, na katere so se
opirali hodeé ob vozovih, ali s tenkimi jermeni na dolgih bicevni-
kih. Njihovi zategli kriki, s katerimi so priganjali Zivino, so od-
mevali v gozdih; odgovarjalo jim je kiukaviéje kukanje. Se teze
je bilo spraviti naprej goveje, kozje in ovéje ¢érede, ki so se vlekle
kot dolg, veckrat pretrgan rep za glavnino karavane. Mukanje in
mekelanje zivine in rjovenje pastirjev je bilo slisati iz daljave kot
zamolklo buéanje. Laéne in trudne zivali so neprestano uhajale s
ceste v goSéavo - ali na neobdelane njive, na katerih je ze bujno
poganjal plevel, toda mladi pastirji so krice tekali za njimi in jih
z gorjacami podili nazaj na cesto, in veliki kosmati psi so se rence
zaganjali vanje. Toda goveda so bila trmasta in podivjana od dol-
gega stradanja. Tupatam se je kaka mlada zival obrnila in se z
nastavljenimi rogovi zaletela proti psu, ki je evile pobegnil z re-
pom med nogami in se skril za pastirja. Dobro pomerjen udarec
z gorjaco po gobeu je zival vedno strezmil in jo pognal nazaj na
cesto. Toda tudi ljudje so bili Zze hudo utrujeni od dolgega poho-
da, o [katerem nihée ni prav vedel, kje se bo konéal, niti staroste.

Zveéer so posedali ob tabornih ognjih, in se menili o tem.
Nekateri so pravili, da gredo v Italijo za Langobardi, in vedeli so
povedati éudovite stvari o tisti daljni dezeli in kaj vse tam raste.
Drugi in teh je bilo veé, pa so menili, da jih mladi Zupan ne bo
popeljal tako daleé, Premalo nas je, so pravili, da bi potolkli
Langobarde, ki so se prejinjo pomlad odpravili iz teh krajev v
Italijo, in da bi jim vzeli novo zemljo, ki so jo zasedli. Razen tega
si niso zeleli tako daleé. Tistega, da je treba v Italiji samo malo
pobrskati po zemlji, pa ti raste vse, klar hoces, in da hodijo ljudje
tam obleceni v samo svilo in zamet, ki ju mnogi niso e miti poti-
pali, niso prav verjeli. Vedeli so, kako trdo je treba delati, da pri-
delas vsaj za golo zivljenje, in v Italiji gotovo ni drugade. Zlasti
stari so bili nejeverni. Videli so Ze toliko sveta in spoznali, da je
zivljenje povsod tezko. Povsod je treba delati in se truditi, pa naj
clovek obdeluje zemljo ali pase Zivino. Brez ni¢ ni ni¢. Razlika je
le v tem, da imas ponekod mir in lahklo spokojno uzivas tisto, kar
pridelas, in se brez skrbi zleknes pono¢i na.lezisée, drugje pa pri-
dejo kaki pasjeglavei in ti vse pobero, ée ne odzenejo s seboj Se te-
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»UMANA« O SLOVENCIH

Trzaska revija »Umana« si je s svojimi
stvarnimi ¢lanki pridobila ugled v italijanski
in mednarodni publicistiki. Urejeval jo je ne-
ko¢ Silvio Benco, njegova héerka Aurelia
Gruber Benco pa jo je obnovila. Obravnava
kulturno in politi¢cno problematiko na Trza-
s$kem, v Italiji in tudi drugod po svetu. Le-
tos je imela revija v na¢rtu seznaniti trzasko
javnost s splos$no kulturno in politiéno proble-
matiko v Avstriji, Gréiji, Jugoslaviji in na bliz-
njem Vzhodu. Po tem ciklusu pa izide e po-
sebna Stevilka, posvecena trzas$kim kulturnim
ustanovam.

Zadnja »Umana« govori o Jugoslaviji. Za
zdaj se ne spui¢amo v podrobno oceno é&lan-
kov, ampak hotemo na$teti le najvaznejse pri-
spevke.

Pisci govore: o jugoslovanskem komunal-
nem gospodarstvu, o mlajsih jugoslovanskih
likovnih umetnikih; o pregledu srbohrvaske
knjizevnosti (pregled slovenske izide v prihod-
nji Stevilki), profil Ivana Cankarja, jugoslo-
vanski jeziki, odlomek iz Cankarjeve drame
»Hlapci«, odlomek iz KrleZevega dela »Izlet v
Rusijo«, $tudija o slovanski. izbi, italijanski
prevodi v Jugoslaviji itd. Omeniti je treba teh-
ten ¢lanek o polozaju na TrZaskem v zvezi z
manjsinsko politiko italijanske vlade.

Razen tega prinasa revija nekaj ¢lankov iz-
ven tega jugoslovanskega okvira, n. pr, uvod-
ni ¢lanek o trzaSkem pesniku Sabi in drugi
0 Malaparteju.

Med drugim so sodelavei v tej Stevilki:
Gruber-Bencova, Colognatti, Gessi, Crise, Jez,
Bettizza itd.

K ¢lankom se bomo Se povrnili. Vsekakor
je dejstvo samo, da italijanska revija enkrat
resno in stvarno obravnava kulturo jugoslo-
vanskih narodov, pozitivno dejanje.

LITERARNE VAJE. Dijaki trzaskih sred-
njih in strokovnih $ol izdajajo svojo leposlov-
no revijo »Literarne vaje«. Z majsko Stevilko
je list zakljucil osmi letnik, kar je veliko, &z
upostevamo razmere, v katerih izhaja. Zadnji
letnik obsega pesmi, prozo, kulturne in znan-
stvene novosti, Sport in ilustracije. Sod:zlova-
lo je 43 pisateljev s 64 prispevki, 16 pesnikov
z 29 pesmimi, nekaj drugih sodelavcev in vr-
sta ilustratorjev. Celo leto sta izhajali dv:z
povesti, »Intermezzo« Franca Vekjeta iz kla-
si¢ne gimnazije in »Na svidenje, Trst« Ves-
ne iz goriSkega uciteljiS¢a. Obe sta zajeti iz
sodobnega triaskega dijaskega Zivljenja. Mno-
gi prispevki so napisani zrelo in z umetniSkim
cutom.

Pomen Literarnih vaj je nesporen. Osem
let Ze vzgajajo dijasko mladino v leposlovnem
ustvarjanju in v ljubezni in negovanju slo-
venske besede. Uspeh se vidi zlasti v Mladi-
ki, snj so skoraj vsi njeni sodelavei iz3li iz
dijaSkega lista. Literarne vaje je ustanovil
prof. Fajs za niZjeSolce, a kakor so rasli ti,
tako so rasle tudi Literarne vaje. Zadnja le-
ta prevladujejo v njih visjeSolci, ¢eprav so
vedno castno zastopani tudi mlajsi dijaki.

List zasluzi, da bi ga podprli vsi star$i na-
sih dijakov, saj se vzdriuje samo z naroéni-
no in nesebiénim delom nekaterih profesor-
jev. Dijaki pa so lahko na svoj list ponosni,
ker nima nobeno slovensko mesto podcbnega
in toliko starega tiskanega lista, ki bi ga di-
jaki sami pisali in vzdrzevali. Z novim 3ol-
skim letom bo list zacel nov leinik,
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IGRA »DESETI BRAT«

(Na Repentabru v nedeljo 4. avgusta 1957)

Veé kot devetdeset let je Ze minilo, kar je
dvaindvajsetietni Josip Juréié napisal prvi slo-
venski roman — in hkrati svoj najobsirnejsi
pripovedni spis — »Deseti brat«, Kdo bi ne
znal natanko povedati, koliko izdaj je ta pri-
ljubljena knjiga do danes doZivela? Ve¢ kot
petdeset let je poteklo, kar je Franc Govekar
»Desetega brata« dramatiziral. Skoraj nemo-
gote bi bilo povedati, kolikokrat je bila ta
igra uprizorjena na velikih in majhnih odrih,
v zaprtem prostoru in na prostem. V nedeljo
popoldne smo jo videli na Repentaboru — pod
milim nebom kakor zadnja leta Ze veé prire-
ditev. Znana snov in zakljufena drama sta
privabili veliko mnoZico Ijudi od blizu in da-
le¢. In spet se je pokazalo, kaj je ljudem
vie¢, akoravno niso imeli pred sabo poklic-
nega gledali§¢a in je bila tudi scenarija po
sili razmer skromna.

»Deseti brat« je rahlo romanti¢na zgodba o
ljubezni in ljubosumnosti, zastrta z napeto
skrivnostjo desetega brata Martina Spaka. Ti-
pi, ki jih vidimo pred sabo, so skrajno raz-
noliki, kar daje drami Zivahnost. Gosposki
svet predstavljajo: grastak Benjamin s svo-
jo druZino in zapitim bratom Dolefom na Sle-
menicah, graséak PiSkav na Pesku in njegov
sin Marijan, zdravnik Vencelj s héerko — in
pa domaéi uéitelj Lovro Kvas na Slemenicah.
Vaski svet zastopa krémar Obriéak s svojimi
pivei; sem Stejemo lahko tudi cevljarja Kriv-
ca in njegovo Zeno in pa ¢udaskega Krjavlja,
ki skrbi za humor, Vse te razli¢ne ljudi veze
Martin Spak: on je tudi Zrtev — edina Zrtev,
ki se mam smili, a je za sretni konec po-
trebna.

Zdaj pa nekaj pripomb k wprizoritvi!

»Desetega bratac je reziral Joze Peterlin.
Treba mu je bilo najti dvaindvajset igralcev
(in Se statiste). Odgovornejse vloge je poraz-
delil med ljudi, ki so bodisi Ze vajeni odra
bodisi so Ze veckrat nastopili v oddajah Ra-
dijskega odra. Naslovno vlogo je igral Drago
Stoka. Treba mu je izredi vse priznanje: go-
voril je glasno in od srca, njegov nastop je
bil naraven, vloga zares doZziveta. Mogode ne
bi bilo napak, ¢e bi bil pestreje obleéen. Lju-
dem je bil zelo vSe¢, zakaj cutili so, da ne
samo igra, temveé tudi dozivlja.

Star prijatelj Martinu Spaku je bil Krjavelj.
Gotovo ga nihée drug ne bi mogel tako dobro
predstaviti kot Joze Peterlin. Pa tudi pri njem
bi si zeleli zivahnejsih oblacil. Bil je sijajen
v maski, le barvno preenoli¢no rjavkast. Vio-
ga Krjavlja je zapeljiva: ker ljudi drazi k
smehu, spodbuja igralca k pretiravanju. Pe-
terlin je storil vse, da senco, ki so jo na
obraze gledalcev priklicali nekateri bolj dol-
govezni in manj umljivi pogovori, odpihne s
spros¢enim smehom. Slavko Rebec je igral
Dolefa, tega zgubljenega pijancka, ki pozna
le Slemenice, Obrs¢akovo krémo na njih
vznozju in vmesno pot. Ustvaril je lik, ki sko-
raj ne more biti drugaen. Benjamin je bil
Sasa Rudolf: impozanten po postavi, a ker v
drami nima pomembnega mesta, smo obéudo-
vali le njegovo zunanjost. V tem pogledu pa
je bilo treba paziti, da smo ga lo¢ili od zdrav-
nika Venclja, ki ga je igral Glavko Turk, Oba
visoka, z enako brado, v enakem sinjem pla-
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be ali te pa kar na mestu pobijejo. »Ali se nismo zato odpravili iz
prijaznih krajev pri Blatnem jezeru, kjer smo doslej Ziveli«, so
pravili, »ker bi radi imeli mir? Zakaj bi potem silili v Italijo, kjer
nas ¢aka spet samo bojevanje in potepanje?«

Mladi so bili predrznejsi in jih je bolj vileklo v daljne kraje.
Zeleli so videti morje in ladje. Vsako jutro, ko so spo&iti vstali z
ovéjih (kozuhov, razgrnjenih po mehkih gozdnih tleh, bi bili naj-
rajsi zdrveli kar naprej po rimdki cesti proti zahodu. A sredi po-
poldneva je potihnilo tudi njihovo hrSenje in so si zazeleli poéit-
ka, da bi jim me bilo treba nenehno oprezati za Langobardi in
Lahi spredaj ter Obri zadaj. Vedeli so, da je mjihovo krdelo, ki je
stelo komaj kakih tisoé oboroZencev, preslabo, da bi se lahko spu-
stilo v boj z vso langobardsklo vojsko. Bili so siti tekanja za laéno
in uporno zivino, ki se Ze mmogo dni ni posteno mapasla. Zamika-
lo jih je spet spokojno zivljenje, da bi se lahko poveselili na raja-
nju z dekleti, in prav tako kot stare jih je v dolgih popoldnevih,
ko je sonce ze prav kreplkio pripekalo. prijela Zelja, da bi se lahko
brez skrbi zleknili v bujno trave na rob gozda in se wagledali v
globoko modro nebo in bele oblake, ki se Zenejo po njem bogve-
kam kot ¢éreda ovac, medtem ko bi se Zivina v bliZini mirno pasla;
ali da hi se lahko znebili tezkih, prasnih in preznojenih oblek in
oklepov ter zaplavali po hladni reki. A tega svojega domotoZja po
mirnem zivljenju niso hoteli pokazati pred starimi in sramovali
so se ga tudi drug pred drugim. Vedeli so, da bi jim nakopalo
okirutno noréevanje. Imeli bi jih za bojeéneze,

Toda Se bolj so trpele med dolgim pohodom Zenske in otroci.
Izpod polkroznih, iz vrbovega in brezovega sibja ali slame splete-
nih streh na vozovih, je bilo slisati kljub &kripanju koles in vpitju
voznikov zalostni, izérpani jok dojenckov. Spredaj in zadaj so se
ozirali v vozov bledi otroski obrazi. Tiho in s prstki v ustih so z ve-
likimi modrimi ofmi strmeli v neznani svet, po katerem so se vo-
zili in ki se je vedno spet odpiral pred mjimi. Nikoli ga ni hotelo
biti konca. Zenske so varovale otroke pred napori dolgega poho-
da, koliklor so mogle, a vendar se je skoro vsak vecer zgodilo, da
so dvignile s katerega od vozov mrtvega otro¢icka in ga jokaje za-
kopale pod kakim stoletnim drevesom.

Stara rimska mesta in naselbine ob cesti, ki so ostale po odho-
du Langobardov brez posadk., so brez boja odprle vrata blizajoce-
mu se krdelu. Romanski in poromanjeni keltski prebivalei, ki se
niso umaknili z Langobardi v Ttalijo, so se zaprli v hise in skozi
épranje v oknih in vratih prestraeni opazovali tuje barbarsko
ljudstvo, ki se je s éudnim mirom in tiho pomikalo na nizkih pa-
nonskih konjih, na vozovih in pes po glavni cesti skozi mesto.
Mnogi so pobegnili pred njimi v gore in gozde, ¢etudi so jim mest-
ni predstojniki, ki so bili &li naproti barbarom in se domenili z nji-
hovimi poveljniki za prost prehod, zagotovili, da se jim ni bati.
Mladi poveljnik krdela jim je bil obljubil, da jim ne bodo storili
ni¢ zalega:; zahteval je le, da jim odprejo mestna vrata in plaéajo
davek v blagu in Zivezu. To so storili brez upiranja, ker so vedeli,
da jim ni¢ drugega ne preostane. Brez langobhardskih posadk so
bila mesta preslaba, da bi se ubranila pred slovenskim krdelom.
Samo Celeia jim ni poslala naproti odposlanstva, éetudi so bili
zdaj ze blizu.

Zupan Gorazd je jezdil na ¢elu konjenice, ki je sla prva. Bi-
lo je kakih dvesto jezdecev. Jezdili so v dolgi, raztegnjeni vrsti,
skoro vsi v ladkih ali obrskih ¢eladah in z dolgimi sulicami, ka-
terih ostre konice so se svetile v soncu, ki je stalo Ze nizko ma
nebu. Zivahni panonski konji¢i so mehko stopali z nepodkovanimi
kiopiti po kameniti, s travo porasli cesti, Osedlani so bili samo z
ovéjimi kozuhi, pritrjenimi s Sirokimi jermeni preko trebuhov. Ne-
kateri jezdeci so bili goli do pasu in njihova opaljena polt se je
rdeckasto rjavo svetila v mizkem soncu. Slisalo se je samo topota-
nje kopit, le spredaj nekje je nekido z monotonim, zategnjenim
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glasom pel pesem o gozdu zelenem, loveu mladem in dekletu zalem.
V. enakomernih presledkih so vpadli vmes drugi in z globokimi,
hripavimi glasovi ponavljali divje otoZni pripev:

»Hej, hej, hej,

hej, hej, hej,

po zelenem gaju,
hej, hej, hej,

hej, hej, hej,

hodi lovee mladi...«

Pevec je nato zapel drugo kitico, dokler spet niso povzeli drugi.
Glasovi so se odbijali od gozdnih globin na obeh straneh ceste, v
katerih so jeleni prestraseni dvigali glave in planili v beg.

A najveé jih je spremljalo pesem samo z mrmranjem pripeva.
Imeli so izsuSena grla od Zeje in utrujenosti. Bili so Ze dolgo na
poti, ze dvakrat se je mesec premenjal od tedaj, in ze nekajkrat so
morali odbiti napade obrskih tolp. Sele pred nekaj dnevi so te
opustile zasledovanje plemena, ki se je hotelo izmakniti njihovi
oblasti. Zdaj je pretila nevarnost od spredaj.

Zupan je tiho jezdil spredaj na vranje ¢rnem konjicku, po-
greznjen v svioje misli. Bil je Se mlad, imel je kakih trideset let.
Izpod velike, lepo okwasene rimske éelade je gledal trd, zagorel
in suh obraz. Po prasni kozi so mu polzele kaplje znoja, Od ¢asa
do ¢asa si jih je obrisal z dlanjo. Kadar so prijezdili izza kaksnega
ovinka, se je vzravnal na konju in se z dlanjo nad oémi zazrl v da-
ljavo pred seboj. Toda cesta se je prazna in samotna vlekla med
gozdi in preoranimi kréevinami jas, na katerih je zelenela pseni-
ca. Redke koée in vasice so hile zapuséene, ¢etudi je bilo videti, da
so prebivalei Zele pred kratkim in v naglici zhezali. Nekateri Se
zivine niso utegnili odgnati s seboj. Laéna je divje mukala v za-
prtih stajah in se zaletavala v tramovje. Ko so jo slovenski ¢redni-
ki izpustili, je zhezljala proti pasniku, a so jo z gorjacami nagnali
k svoji ¢redi.

Konéno se je prikazalo izza ovinka nekaj jezdecev. Sonce se
je iskrilo na njihovih sulicah in ¢eladah, ko so v galop drveli pro-
ti krdelu. Zupan je udaril konja z dlanjo po hrbiu, da se je spu-
stil v dir. Za njim je poletela vsa vrsta kionjenice. Peket tolike
mnozine konj je napolnil gozdne globine kot grmenje in pregnal
son¢éni mir poznega popoldneva. Jezdeei, ki so prijezdili naproti,
so poskakali s konj in ¢akali ob robu ceste. Zupan je divje po-
tegnil konja za povodce, da se je vzpel na zadnje noge.

»Kaj je?« je zavpil.

»Na obzidju stoje mozje v oklepih in groze z meéi in sulica-
mic, je povedal jezdec, ki je stal ves poten pred mjim in drzal za
povodec svojega konja, ki se je zacel takoj pasti.

Zupan je dvignil nogo in se spusti] s konja.

»Pridi sem«, je pomignil jezdecu. Ta je s silo potegnil konja
za seboj.

»Ste jezdili éisto do mesta?«

»Ustavili smo se toliko od mestnih vrat, da nas niso dosegli
8 slrelicami. A potem so odprli vrata in proti nam se je pognala
ceta jezdecev. Bili so Langobardi.«

»Kako ves to?«

»Imeli so visoke konje in langobarddkio orozje.«

»In vi?«

»Odjahali smo nazaj, Zupan.«

»Ste se jih ustrasili?«

»Ne. A narocil si nam, naj odjezdimo do mesta in pogledamo,
ali se mislijo hraniti in ali je Se kaj langobardskih oborozencev v
mestu.«

»Res je.«

“»Tako smo tudi storili, Zupan. Nisi nam ukazal, da se lahko
spustimo vy boj.«

»Je ze res. A tudi nisem rekel, da se smete dati nagnati.c
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S¢u, za potek dejanja oba enako malo po-
membna. Grast¢aka na Pesku, starega gresni-
ka dr. Kvasa je podal Angel Praselj: videli
smo imeniten lik vljudnega in trpecega &lo-
veka. Njegovega sina Marijana je dobro igral
Gregor Pertot: njegov glas je bil tudi glas
¢loveka, ki si je v svesti zmage in se mu ni
treba ve¢ niti truditi zanjo. Njegov protiigra-
lec, slemeniski domaéi uéitelj Lovro Kvas, je
bil povsem drugaden. Sicer vemo, da je Ze
Levstik o¢ital Juréi¢u Kvasovo pasivnost, ¢
za grajskega ucitelja delajo Sre¢a, Manica in
deseti brat, vendar bi bil Peterlin za to ne-
hvaleZino vlogo izmed razpolozljivih tezko na-
Sel boljSega, kot je bil Livij Valenéi¢. Videli
smo visokega in slokega fanta z otrosko pre-
prostim in poStenim obrazom, liri¢nega, ure-
jenega ¢loveka, ki nam je bil zaradi zvoéne
in jasne izreke takoj simpaticen.

Manico je igrala Maruska Raunikova, Venc-
ljevo Mari¢ko Vijolica Fonda, Krivéevo héer
Franico pa Marija Oficija: to so tri neZna,
vljudna dekleta, v njih ni ni¢ tragi¢nega. Iz-
vrsten lik NeZe, Krivieve Zene, je ustvarila
Stana Oficija. Ona je na odru doma; tezko
bi jo kaj spravilo v zadrego. Njen moZ pijan-
¢ek (igral ga je Marijan Bajc) je bil po svo-
ji maski nepozaben lik. Sergeju Bandlju, ki
nam je pokazal gostilni¢arja Obricaka, ter
Ladu Vodopiveu, Ediju Ko$uti, Francu Mija-
¢u in Pinu Bradadu je reziser odloéil vloge
kme¢kih likov: Peharéka, Matevika, Mihe iz-
pod Gaja in DraZarjevega Franceljna. Vsi ti,
ki je o njih rekel Levstik, da je éloveku zme-
rom Zal, kadar Obrictak zapre gostilno, so
naredili, kar so mogli. V spominu nam bodo
ostali bolj zaradi mask: vsi so bili bogato
brkati — razen fanta Krivéeve Franice. Kar
je bilo $e ostalih, so nastopili bolj mimogrede.

Scenerija je bila preprosta. ReZiser si je
moral pomagati s tem, kar mu je nudilo oko-
Ije: cekveni zid na eni strani in odprte stop-
nice v kamnito stavbo na drugi. V duhovni
drami, kjer je poudarek na ideji, scenerija
ni tako vaZna. Kjer pa se sudejo od zacdetka
do konca polnokrvni ljudje iz Zivljenja, je
vazno tudi okolje. Vprasanje je sicer, kako bi
bilo moé¢ dani prostor tako preustvariti, da
bi bil skladen z igro. Kjer je v naértu ena
sama predstava in ni radunati na nikakrino
gmotno pomoé, tam so paé le skromna sred-
stva na razpolago: le vstopnina.

Konéno bi rad omenil e nevoljo, ki so jo
navzoéi moéno ¢éutili: namreé¢ nevoljo na mi-
krofon, ki je vse prevetkrat odpovedal. Naj-
bolj je bilo obéinstvo hudo nanj v tistih dol-
gih trenutkih, ko sta Lovro Kvas in umirajo-
¢i Martin Spak v Krjavljevi ko¢i, prislonjeni
ob cerkveni zid, govorila odloéilno vaine stva-
ri. Po krivdi mikrofona je ta Ze sicer bolj
mriva scena postala le muéen premor. To bo
treba enkrat dokonéno odpraviti, ker tehni-
ka ne bi smela zasencevati poZrtvovalnega de-
la igralcev.

Vinko Beli¢i¢

SNG je ponovilo GOLDONIJEVE PRIMOR-
SKE ZDRAHE na prostem pri Sv. Ivanu. S
predstavo je pocastilo Goldonijev jubilej in
se poslovilo od igralke Tee Starcéeve, ki zapu-
S¢a gledalis¢e. Zadnja uprizoritev ne prinasa
ni¢ novega v primeri s prejnjimi, znaéilna je
le prezasedba Raztresenove vloge, ki jo zdaj
igra Justo Ko$uta.

Dolgoletni igralec pri slovenskem narodnem
gledalid¢u, Justo Kosuta se tako spet vraca.
Znacilno pot prosvetno-politi¢nega Zivijenja na
Trzaskem nakazuje tudi dejstvo, da je pred-
stava v okviru obeh prosvetnih zvez: Prosve-

105



te z via Roma in Vidalijevske. Enako je za-
¢ela koncertna sezona: v Sv. Krizu je gosto-
val slovenski pevski zbor Emil Adamié& pod
okriljem obeh zvez.

GLOBASNICA

Nikdar ne bomo pozabili trzaski dijaki te
ljubeznive vasice od tedaj, ko smo pred leti
igrali tam Linhartovega Maticka. Naravnost
kraljevsko so nas pogostili in bratsko spreje-
li. Naso igro pa so s takim zanimanjem gle-
dali, da smo spoznali takoj, kako rada vas
prosvetno Zivi.

Pred kratkim je res proslavljalo globasni-
3ko prosvetno drustvo 55 letnico svojega ob-
stoja. Kaj vse hrani kronika drustva in kak-
Sen odloéen slovenski rod je zrasel ob tej Zi-
vi prosvetni delavnosti!

Proslava jubileja je bila potrditev Zivljenja
in hotenja in vere. Pevski nastopi, dramski
prizori in na koncu postena in dostojna za-
bava s plesom, tako so Globasni¢ani prosla-
vili nad pol stoletja prosvetnega in druzabne-
ga slovenskega Zivljenja.

Trzatani posiljajo prisréne cCestitke daljni
Globasnici na robu Podjune. Gotovo nade skup-
no delo ni prekinjeno — veselimo se ponov-
nega srecanja.

IVAN ZORMAN

V Clevelandu v Zdruzenih Drzavah Amerike
je umrl 4. avgusta slovenski pesnik IVAN
ZORMAN. Rojen je bil v Smarju v Sloveniji
pred 68. leti in je od3el z ofetom kot 4 leten
fant v Ameriko. Bil je utitelj glasbe in 40 let
organist pri Sv. Lovrencu. Izdal je Sest knji-
zic svojih pesmi, mnogo pa prevajal tudi iz
slovenS¢ine v angle$¢ino in iz angleitine v
slovens¢ino. Ivan Zorman velja za slovenske-
ga ameriSkega pesnika; pel je svoji domovi-
ni najlepSe pesmi, pel pa tudi tisti Sloveniji
sredi Amerike, ki jo je ustvarjal on z rojaki,
ki so nosili in ohranjali slovenstvo v sebi. Nje-
govo literarno in kulturno-prosvetno delo je
dragoceno. Ob teh grobovih &utimo na vseh
mejah, da na$ narod Zivi v srcih takih Slo-
vencev.

SGLAAA

JESENSKI KONCERTI

Trzaska filharmonija je spet zacela svojo
dejavnost z jesenskimi koncerti.

Za zacetek so bili na sporedu skladatelji:
Rossini, Beethoven — koncert za klavir in or-
kester ter Brahmsova 2. simfonija. Pri kla-
virju je igrala Natasa Kalza — mlada pianist-
ka — nagrajena leta 1952 v Zenevi z »Grand
Prix de virtuosité«. Kalza kaZe veliko tehnié-
no izvezbanost ¢eprav se zdi, da ji manjka ti-
sti osebni duhovni ton, ki ga seveda umetnik
pridobi z dolgo prakso. Tudi v Trstu je dozi-
vela prav sijajen uspeh in je morala na zahte-
vo obéinstva dodati Se sama eno sonato.

Dirigent Giorgio Cambissa pa se je pokazal
vrednega tolikega priznanja, predvsem v dru-
gem delu koncerta: v Brahmsovi simfoniji.
Predvsem opazimo pri njem jasnost, enotnost
in energijo v izrazanju stavkov.

Stevilno obéinstvo je pokazalo, kako zna ce-
niti nastope verdijevega orkestra, Le to mo-
ramo pripomniti, da bi se moralo obéinstvo
navaditi to¢nosti.

Koncerti bodo v tej sezoni redno v Avdito-
riju.

—_

Dusan Jakomin
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Ze skoro postarni, a krepki in visoki mo# z zagorelim obra-
zom, ki ga je delalo tisoé drobnih gubic in grdih brazgotin mena-
vaf:lno grobega, skoro divjega, a so ga omiljevale prijazne modre
oci, je tiho stal pred njim in drzal za povodec érnega konja, ki je
bil e ves razpenjen in je nestrpno grebel z nogo. Ves oddelek se je
ustavil in éakal. Tudi pesem je utihmila. Le zadaj so kri¢ali. Ho-
teli so vedeti, kaj se je zgodilo. Oni spredaj jim niso odgovarjali.
Vlekli so na uho in ¢akali, kaj bo ukazal mladi Zupan.

»Kaj se ti zdi?« je vprasal ta prijazneje.

»Na obzidju je mmogo oboroZencev.«

»So0 bili Langobardi?«

»Orozje se nam je zdelo langobardsko in mnogi so nosili brke
in brade kot Langobardi. A njihovega vpitja nismo razloéili, je bi-
lo predaleé.«

Zupan je pomislil. Celo se mu je nagubalo in obraz je dobil
spet Lrsi izraz.

»0djezdite nazajq, je rekel, »in poizvejte, kako moéna je lango-
barddka posadka v mestu. Najbrz je moéna, drugaée bi Lahom ne
prislo na misel, da bi zaprli vrata in se branili.c

»Dobro.c«

»Skusajte zajeti kakega ujetnika. Vzemi si veé ljudi in posta-
vite zasedo pred mestom, z drugimi pa obkroZi mesto in postavi
zasedo tudi ob drugih cestah, ki vodijo iz mesta. Ce bhoste koga za-
jeli, ga takoj pripelji k meni. Mi vam bomo sledili. A pazite, da
vas oni ne presenetijo.«

»Ne bodo nas«, je rekel stari Cuk, ki se je dolgo let bojeval
se pod njegovim ocetom, in o¢i g0 se mu skoro veselo zablescale.
»Poznam Langobarde. Ne bomo se udarili prvikrat.«

»Kako daleé¢ je Se do mesta, Cuk 7«

Stari bojevnik se je ozrl po soncu in po obzorju na zahodu.

»Preden se bo zmracilo, bodo lahko tudi vozovi pred me-
stome, je dejal.

Zupan je poslal enega izmed jezdecev nazaj s sporoéilom za
pastirje, naj ostanejo &ez mot tam, kjer so, in naj napasejo zivad.
Potem je odjezdil spet na ¢elo krdela in dolga vrsta konjenice se
je v rahlem diru pognala naprej. Konji so veselo zahrzali, iz pe-
ketanja konj in Zvenketa orozja pa se je razlocilo veselo, izzivalno
vriskanje moz.

Tudi skupine pescev, oborozenih s kiji, sekirami in sulicami,
ki so dle zadaj, so pospeiile korak in gonjaéi so spet Zivahneje
udrihnili po Zivini, ki je vlelkila vozove. Na njih so se vozile Zenske
in otroci. Bojevniki so hoteli imeti svoje druzine tudi med bojem
¢im blize. Tam so bile najbolj varne.

Res so jezedeci Se pred sonénim zahodom zagledali pred se-
boj obdelano polje, ki je bilo podobno veliki jasi sredi gozdnatih
gora; preko njega se je vila reka, ki se je na nekaterih mestih
srebrno bles¢ala v zahajajoéem soncu. Ob reki se je zarezaval v
zeleno polkrajino sivi, veliki in z nazob¢animi stolpi obdani cetve-
rokotnik Celeie.

Ustavili so se tam, kjer se je konéaval gozd in se je zacenjale
polje. Do mesta ni bilo veé daleé. Zupan je ukazal voznikom, naj
zapeljejo vozove skupaj in jih razvrste v krog v redkem ravnem
gozdu ob robu polja, pokazal peicem, kje maj se utabore, poslal
nekaj skupin na ogled na vse strani, nato pa uredil konjenico in
se zagnal z njo v majhujSem diru preko polja proti mestu. Konji
so preskakovali jarke, skale in Store ter dvignili ogromen oblak
prahu, ki je zagrnil ves oddelek. Jezdeci so kri¢ali in vihteli oroz-
je, z obzidja pa se je tudi vzdignilo dolgo, grozete, pa tudi prestra-
geno vpitje. Zid je bil poln ljudi; mekateri so vihteli orozje, da je
metalo slepede blidke v zadnjih zarkih zahajajodega sonca, drugi
so se povzpeli na zid iz radovednosti, da bi videli blizajocega se
sovraznika. Kri¢anje obojih se je strnilo v eno samo divje rjovenje.

: (Dalje)
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NA KOROSKEM IN PRI NAS

V eni najlep§ih pala¢ v Celovcu so name$¢eni radijski
oddajni prostori. Posebno v notranjosti je hiSa lepo in okus-
no opremljena, Siroke stopnice te vodijo skozi prostornost v
oddajno dvorano, ki ima mesto tudi za poslusalce in dalje do
upravnih in ostalih oddajnih prostorov. Ob&utek ima$, da si
prisel v hiSo, kjer te sicer ne prestreze deset ljudi v vsakem
nadstropju, a vendar z lahkoto najde$ osebo, ki jo i¢e$, Mir
in nekaka dostojanstvenost vlada med temi zidovi.

Tu pripravljajo tisti del avstrijskega radijskega sporeda,
ki ga prispeva Koro$ka. Poslu$alcem na KoroSkem so na raz-
polago trije programi, ki vsebujejo deloma produkcije dunaj-
ske oddajne postaje ter oddajnikov v ostalih zveznih dezelah,
deloma pa izvirno proizvodnjo celovikega studija. Oddajni si-
stem je tudi v Avstriji precej centraliziran.

V okviru prvega programa so tudi slovenske radijske od-
daje. V preteklem letu je bilo 541 teh slovenskih oddaj, a so
bile mnogo prekratke, da bi zadostile prebivalstvu Koroske.
Vodstvo celovike radijske postaje je izdalo porocilo za pretek-
lo poslovno leto. Iz tega je razvidno, da so v slovenskem
sporedu najve¢ Casa odmerili tako imencvanim voddilnim od-
dajam; mi bi rekli »Glasbi po Zcljah«. Ta oddaja je res na
Koro$kem zelo udomacena i prisréna in je nasla najvedji
odmev med slovenskim prenrostim prelivalstvom.

Tiskano porodilo celovike postaje govori o slovenskih od-
dajah pedrobneje in pravi med drugim: »Zanje je veljalo te-
meljno nacelo gojitve in posreSevanja v deZeli zraslega, last-
nega ustvarjanja slovenske manj$ine, kajii oddaje ne morejo
biti samo odsev, ampak tudi nosilec pobud, ki naj kulturno
zivljenje pospesujejo in dvigajo.. .«

Slovenskemu vodstvu je cdmeriena bolj skromna, nekam
vijugasta soba, vendar to teh delaveav ne moti. G. Helmut
Hartman, ki Ze ves ¢as po vojni vodi vse delo za slovenske
ocddaje z nerazumljivo majhno pescico sodelavcev, ustvarja
prisréno in domace ozracje radijske druzine. Ko pride§ sem,
nima$ obcutka, da si v uradu, ampak na obisku. Enako lju-
beznivi pa so tudi ostali avstrijski namescenci, posebno teh-
niki. Ne boje se za ¢as, ko snemajo tvojo izvedbo na trak, iz
boljSujejo in vse store, da bi bila oddaja ¢im bolj popolna.
Tako smo bili Gori¢ani zares prijetno presenc&eni nad gosto-
ljubnostjo, ko smo tam pred kratkim gostovali.

Po znacaju so se slovenske radijske oddaje v Celoveu v
preteklem letu povecale, zlasti oddaje slovenskih ljudskih Seg
in navad. Na glasbenem podro¢ju je bilo opaziti delni zastoj,
kar gre na rova$ preureditve pevskih zborov na podezelju. To-
da proti koncu leta so pevski zbori znova dosegli izboljgano
stanje. Tudi na literarnem podro¢ju je bilo uvedenih nekaj
novih oddaj z novimi domadimi sodelavci.

Zdaj, ko so koroski Slovenci dobili svojo slovensko gim-
nazijo, iz katere bodo prihajali novi slovenski izobrazenci, bo-
do brez dvoma tudi ti obogatili slovenske radijske oddaje s
sveZzimi in mladimi silami. V slovenske domove na Koroskem
Jje zasijal nov son¢ni Zarek upanja in vere.

Nam se zdi zanimiva ideja ravnateljstva celovike radijske
postaje, da je izdala tiskano poroéilo o svojem delu. Morda
ne bi bilo napaéno, da bi tako porotilo izdajala tudi trzaska
radijska postaja. Vsaj za nas, Slovence, bi bil zelo zanimiv tak
pregled dela skozi desetletje, pregled, opremljen s slikami in
imeni sodelavcev, morda nekaterih zborov, ki so nastopali,
peveev, knjizevnikov itd. Posebno za slovensko postajo bi bilo
to zanimivo in dokumentari¢no.

Zanimivo pa je tudi nadelo, po katerem se ravnateljstvo
celovske postaje ravna pri sestavi slovenskega sporeda, nam-
re¢ »nacelo gojitve in pospeSevanja v deZeli zraslega, lastnega
ustvarjanja slovenske manj$ine. .., kajti oddaje so hotele biti
tucili nosilec pobud, ki naj kulturno Zivljenje pospedujejo in
dvigajo«. Ne vem, & smo si tu celo Slovenci glede takega na-
¢ela povsem na jasnem. In vendar je to izredno pomembna,
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zares demokraticno pojmovana kulturna naloga. Tako je za-
nimivo, da je prav radijska postaja dala dosti pobud pode-
zeljskim pevskim zborom na Koroskem, ki so bili v mnogih
krajih utihnili, zdaj pa so znova zaceli z Zivljenjem in so zno-
va nastopili na postaji.

Konéno je vendar najvaznej$e to, da raste program in
oddaje iz ¢uta velike odgovornosti in ljubezni. Koroski Slo-
venci nimajo lastne radijske postaje, ampak oddajajo na isti
kot v nem$kem jeziku, tako. da je postaja pravzaprav »dvo-
jeziéna«., Cas, ki je odmerjen slovenskemu sporedu je mnogo
prekratek. Program pa je sestavljen — to je treba priznati
koro$kemu vodstvu — zelo skrbno in premisljeno.

Zal pa valovi trZaske -postaje ne seZejo do Koroske in
tudi celovske postaje ne do Gorice in Trsta.

S. B.

PROGRAM ZA SEPTEMBER

Oddaje v mesecu septembru, na katere bi posebej opozorili.

Med torkovimi radijskimi igrami je (3. septembra) nova
po vsebini in problematiki tridejanka Achilla Saitta »Grde Zen-
ske«. Glavna junakinja (igra jo gospa Stana Oficija) nosi v
sebi vso teZo zapostavljanja, ker ni lepa in se bori za sreco
svoje héerke, ki je tudi grda. Grenkoba zaradi usode se mesa
z materinsko ljubeznijo. Vse to jo vodi do zloéina. Zal le, da
je katarza premalo nakazana. Sicer je drama moc¢na in teh-
ni¢no dobro pisana.

Nestroyeva »Sreda v zakotjux (10. septembra) nam nima
kaj vet povedati. Neko¢ so se Nestroyu lahko smejali, a okus
se je spremenil.

Zanimivo delo je napisal Slavko Rebec in mu dal naslov
Saturnovi otroci (17. septembra). Glavno gibalo dramskega kon-
flikta je v tem, da so junaki drame povsem nemoc¢ni pred
silo usode, ki jih, dasi brez krivde, privede .v zlogin.

Zadnji torek v mesecu pa je na sporedu tridejanka »Ude-
njaki iz vile Zalosti« Santiaga Rusignola.

Med cetrtkovimi dramatiziranimi zgodbami ima ves mesec
prostor Duilio Saveri z napol detektivskimi »Kateri izmed
treh?« Med dosedanjimi znanimi zgodbami se ne bi mogli po-
sebno navdusevati nad njim. Raj$i bi kdaj pa kdaj poslusali
dobre detektivske drame nekaterih, tudi italijanskih drama-
tikov.

Med oddajami za najmlajSe je doloena za tri sobote zgod-
ba Aleksandra Marodiéa: »Izgubljeni na morju«. Verjetno bo-
do oddaje vSe¢ fantom, ki jim Ze ni ve¢ za pravljice.

Grozdje, grozdje je zrelo!
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Sedaj v jeseni bo deset let, odkar je bil
v Trstu velik misijon za italijanske in slo-
venske vernike. Najprej za ene, potem pa
za druge, ker se je izkazalo, da je tako naj-
boljse. Vv develih mestnih cerkvah so misi-
jonariji v sloven3é¢ini razlagali verske res-
nice, spodbujali ljudi k verskemu Zivljenju,
molitvi ter prejemanju svetih zakrameniov.
In to celih osem dni.

Casi niso bili, ¢lovesko receno, primerni
za tako versko manifestacijo in poglobitev,
a vendar je 8lo. Veseli smo bili, ko smo vi-
deli, kako so verniki odgovorili na klic Cer-
kve. Prifli so poslulat boZjo besedo, veliko
so molili in marsikateri je v spovednici in
pri obhajilni mizi dobil spet mir in mod.
Lahko danes reCemo, da je tisti misijon
2druzil in povezal trZadke katoliske Sloven-
ce, ki se niso bali pokazati, da jim je sve-
ta vera edino vodilo in krepéilo. Danes —
po desetih letih — lahko mirno trdimo, da
je ostala le tista nada beseda, ki jo je bilo
sliSati na priZnici; nafa beseda pa, ki je
donela po mestnih ulicah — tudi z name-
nom, da preklice glas s pridnice — je Ze
zdavnaj utihnila.

Pred desetimi leti je gospod $kof ukazal
misijon za trZ2adke slovenske vernike. Ni bi-
lo lahko izvesti tega mjegovega ukaza. Bali
smo se neuspeha, teZav in zlasti morebiine-
ga mnasprotovanja od svojih' lastnih ljudi.
I'meli smo skoraj premalo zaupanja v moc
boZje besede. A izvedli smo ukaz in pokaza-
la se je moé boZje milosti.

Pred nami stoji nov &kofov ukaz, naj bo
po desetih letih zopet misijon. Naj se ver-
niki, v cerkvi ali kjerkoli, vsi skupaj ali po
stanovih, pouéijo v verskih resnicah; naj
se zbirajo k molitvi: naj o€istijo svoje du-
je greha in slabosti; maj uredijo svoje Ziv-
ljenje in naj ga z zakramenti okrepijo.

Nihée ne more dvomiti o poirebi vsega te-
ga, saj vidimo, kako velika je nevednost o
verskih in cerkvenih stvareh, kako Iljudje
malo cenijo versko in KkriGansko Zivljenje.
In vendar je Kristus svoji Cerkvi dal nalo-
go in oblast, da vse ljudi pripelje k studen-
cu. Njegove milosti in mjegovega Zivijenja.

Misijon bo v oktobru. TeZave mne bodo
manjkale. Najve¢ji med njimi sta gotovo
brezbriznost oddaljenih in mlaénost bljiz-
njih.

Nihée naj ne pusti, da bi ga morali pn-
tevati med ene ali druge. Zato pa vsi na
delo!

Potrkajmo =zato ma vrata nadih znancev,
obvestimo jih o misijonu in jih povabimo k
pridigam, razgovorom in zakramentom. Isto-
¢asno pa trkajmo na srce boZjega usmilje-
nja, da odpre srca oddaljenih za vse éisto
in lepo, ki izhaja iz boZje dobrote.

Lojze Skerl

Felicita Vodopivec

Otrok rise

Ce kdaj gledamo risbice otrok iz predsolske
dobe, jih gledamo tako povrino in brez zani-
manja, da nam te risbhice brikone malo ali
ni¢ ne povedd. In vendar, ¢e bi se nekoliko
poglobili in jih sku3ali razumeti, bi nam te
risbice odprle krasen pogled v otroiko duso
in njegov razvoj. Cela vrsta znanstvenikov, n.
pr. Kerschensteiner, Lamprecht, Wulff, Stern
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KOO JE KRN, GE VZGOJA NE USPEVA?

Ce pa starsi niso znali vzgojiti otroka, ali ga naj izoblikujeta
Sola ali druzba? Da, od $ole se veliko zahteva, morda preveé, Doma
niso znali veepiti otroku onih za Zivljenje potrebnih in koristnih
cednosti kot so: posluznost, ubogljivost, discipliniranost, lepo vede-
nje, smisel za red in Se toliko drugih ¢ednosti, od Sole pa zahtevajo,
da vzgoji vzornega otroka, drugace je pa zani¢. Danasnja Sola, pra-
vijo nekateri: da sicer uéencem mekaj znanja, ne nauéi jih pa, ka-
ko mnaj zivijo v druzbi, ne napravi iz njih osebmnosti, jih ne navaja
na samostojno misljenje, jim me veepi dovolj moéno etiénih idej
itd. Ne bom oporekal, da je marsikateri oditek tu pa tam upravi-
cen, posebno kar se tice vzgoje k samostojnemu misljenju in obli-
kovanja osebmosti. Vendar moram priznati, da kakor v druZini, ta-
ko tudi v Soli mamjka moénih vzgojiteljskih osebnosti, posebno
takih, ki bi mogli popraviti vse to, kar je zagresila domaéa vzgoja.
Obicajno je pa tako, da Ze ena ali dve garjevi ovei pokvarita ves
razred in je potem wuciteljevo vzgojno delo otezkodeno in le malo
plodno. Vzgojiti osebnost v Soli pa se pravi: potegniti iz uéenceve
dusevnosti vse pozitivne strani domace vzgoje in mu v skupnosti
soucencev veepljati duhovne vrednote, ki oblikujejo in izpopolnju-
jejo njegovo osebnost.

Idealno bi bilo, da bi Sola v resnici veé¢ nudila mladini v duhov-
nem pogledu, kot ji more nuditi. Toda tudi ona je Zrtey sodob-
nih povajuih razmer.

Najvecja ovira, da vzgoja ne uspeva tako kot bi hoteli, pa je
okolje, v katerem se mladina kreta v svojem prostem ¢asu. Toliko
so ze pisali in govorili o kvarnem vplivu neprimernega étiva, o ki-
nopredstavah, o brezplodnem pohajkovanju in o pretiranem sSpor-
tu, pa je bilo le malo uspeha. Ce otrok dan na dan bere fantastiéne
zgodbe ali gleda nerealne filme, se mu razvija domigljija na skodo
razuma in migljenja, po¢asi izgublja ¢ut za razsodnost in ko odrase,
meni, da se da uresni¢iti vsaka Se tako fantasticna zamisel. Od tod
toliko razodaranja in mezadovoljstva! Razen tega pa mu tako ne-
plodno razvedrilo tudi ubija ¢ut druzindke skupnosti in do izpol-
njevanja €oldkih dolZnosti. To lahko opazujemo Ze pmi mladini
osnovne Sole, fe v vecjem obsegu pa na nizji in visji srednji Soli,
kakor tudi na univerzi. »Duh ¢éasa« — pravijo nekateri starsi, Te
zabave mladini ne moremo odkloniti. Odkloniti ne- paé pa pravil-
no usmenriti. Kdo daje otrokom denar za étivo in zabave? Vi star-
&! Ali imate potem pravico in dolZnost nadzirati vase otroke, kje
in na kak naéin zapravljajo tezko prisluzeni denar? Mislim da! Ta-
ko globoko menda e ni padla vasa avtoriteta, da bi vam vasi last-
ni otroeci prepovedali, brigati se za njihova pota.

Priznam, da se marsikateri starsi v resniei ne morejo dovolj bri-
gati za svoje otroke in jih nadzirati, ker sta po mnogih druzinah v
sluzbi o¢e in mati. Toda tudi v takih primerih ne smejo starii vre-
¢i pusko v koruzo in pustiti, da vzgaja otroke ulica in druzba, Ce
se za otrokov telesni dobrobit trudita ofe in mati, potem je nujno
potrebno, da tudi dusevnega ne zanemarjata.

Kaj nam pomaga, ¢e vsak dan tarnamo in ugotavljamo, da je
danasnja mladina povsem drugacna kakor nelkdaj, ¢e pa sami ne
izpolnjujejo svojih roditeljskih dolznosti v taki meri kot jih zahte-
va danasnja doba.

Sodobna mladina se v resnici razvija v hitrejSem tempu in je
preje zrela kot v prejénjih ¢asih, zato pa tudi manj razsodna, manj
preracunljiva in tezje vzgojljiva. Prav zato pa potrebuje dobrih in
spretnih vzgojiteljev, ki se bodo vziveli v njeno duSevnost in spret-
no sledili njenemu razvoju.

To je nekaj psiholoskih vzrokov, zakaj vzgoja ne uspeva. Je
pa e mmogo drugih.
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sodobno dekle

»Moj Bog, kakina pokvarjenost, kakina nedostojnost! Ali je
sploh to se dekle? Saj tu je vsega konec...«

Tako in podobno slisSimo tozbe nad danasnjim dekletom.

Res, ze po obleki se je zenski svet wazdelil v dva tabora. Pred-
nja¢i prvi sedem in osemnajstletnic, ki je skrajno radikalen, rekli
bi skoraj brezobziren. Takle pogled je res vsakdanji: mlado de-
kle s gpetimi lasmi na konjski rep, oblike poudarjajoé pulover, z
ozkimi hlacami, pri (katerih bi se bilo umestno vprasati, kako jih
je sploh mogla spravili nase ter z cbuvalom, za katero se upravice-
no vprasujemo, ali niso morda kot domace copate. Njena hoja je
objesina, izziva pozornost, oti se nemirno zadirajo v okolico, moski
obracajo o¢i...

Castilljive cesarske gospe se zgrazajo in pravijo: »Leta 1900,
pomislite leta 1900, ko smo imele 18 let kaj takega ne bi bilo mo-
goce! Nov zZenski rod vstaja, docela je pokvarjen in éloveitvo bo
izumrlo, saj takle zmazek ne bo nikoli matic.

Pa vendar — vrnimo se k tistim prvim! Ali ima spodobno in
staromodno obleceni zenski svet prav, ko trdi, da so njihove naj-
mlajse sorodnice ma ljubo modi in nadutemu ljubimkanju pozabi-
le na svoje osnovno zensko poslanstvo? Vprasajmo gospodiéno sa-
mo! Upostevajmo, da je mladina dovolj drzna in se ji ni treba po-
sluzevati lazi.

Takole nam odgovarja predstavnica tega sveta:

»Zanima vas, kot vidim, ¢e sem pomidlila na bodoénost. In
kaj si obetam od nje. Prav enostavno. Rada bi se poroc¢ila. Rada
bi spoznala moza, ki bi mi bil vSeé, predvsem pa moza, ki bi se va-
me zaljubil, Prav resno zaljubil! Sreca v druzini je zame poslednji
cilj, ki bi ga rada dosegla. In najvisji! Naj vam tudi zaupam, da bi
si hotela ustvariti druzino z otroki. Kaj veé skoro ne potrebujem.
Zgrazanje nad mojo garderobo in prezir zaradi zunamjega pomnasa-
nja, kar silno rade kazejo starejSe sovrsinice, mi ne gre do zivega.
V njihovih mlajsih letih, takole okoli leta 1900, seveda Se niso iz-
nasli plesa cha-cha-cha, toda njihovo oznojeno telo pod tezko oble-
lko ni pregnalo njihovega veselja za valéek ali poskoéno polko.

A da se vrnem k bodoéemu mozu. Tak naj bo, ki mi bo dovo-
lil, da se bom tudi v zakonu posvetila poklicu, ¢e me seveda v tem
ne bodo ovirali otroci. Poln maj bo energije in naj ne bo skregan
§ pametjo. Premozenje mi ovira, pa tudi pogoj nel«

Vidimo torej, da tudi v vedenju in obleki drzno dekle, ¢eprav
drzno v ponasaju, goji v srcu prav take zelje, ki bi jih dekle leta
1900 (komaj priznalo — ne da bi sramezljivo skrila rdecico na licu.

Se en dokaz: Resen francoski Zenski éasopis je pred kratkim
izprasal svoje najmlajse bralke. Odgovori so bili presenetljivi. 98%
deklet, ki bi jih nepoznavajo¢ lahko obsodili za modne lutke, si Ze-
li zakona. 70% deklet najde v zakonu vso zemeljsko sreco, 979 si
hoée otrok — in pri vsem tem zahteva same eno: na vsakih 100
deklet tudi premozenje, ki naj bi ga imel moz.

Dekle mi zatajilo svoje narave, a zgubilo je smer. Morda prav
zato, (ker si tako zelo zeli zakon, tako zelo pretirava. Zgubilo je

i. dr., so pa prav iz teh risbic &rpali gradivo
za Studij otrokove dusSevnosti in njegovega
umskega razvoja. Saj so v resnici fe risbice,
ki niso nastale pod vplivom Solske izobrazbe,
edino pristen in izviren dokument bogate du-
Sevnosti otroSkega sveta, Da nam bo ta otro-
ski svet bolj dostopen in bolj razumljiv, oglej-
mo si nekatere glavne tocke.

Kar je pri otroku njegovo prve nerazlo¢no
¢ebljanje, to so za triletnega otroka njegove
prve elipsaste ali krivuljaste ¢acke. Polagoma
pa se iz tega kaosa najrazli¢nejsih crt, (mor-
da okrog 4. let, pri enih prej, pri drugih po-
zneje), pojavijo prvi obrisi ¢loveka, hife ali
cesa drugega. Teh prvih potez pa ne smemo
gledati iz vidika otrokovih tehniénih zmoZno-
sti, temve¢ samo kot zmoZnost njegovega iz-
razanja. Takemu graficnemu izrazanju pravi-
mo ideogrami, to se pravi: z njimi hoée otrok
izraziti to, Cesar se zaveda, kar ga zanima,
kar si je od zunanjega sveta Ze osvojil. To
se pa ne izvrs$i naenkrat, ampak stopnjema.
Ker Se nima analitiénih zmoZnosti in je nje-
gova zaznava oseb, Zivali in reci globalna, za-
to je njegov prvi lik ¢loveka tako shemati¢en.
Znaci pa, da si je lu¢ v njegovi dusi Ze utrla
pot za analiticno osvajanje stvari. Tako vi-
dimo v prvi stopnji lik ¢loveka z ve¢ ali manj
posrecenim kolobarjem za glavo, od glave do-
li pa dve navpicni érti za noge. To bo ponav-
ljal nekaj tednov, morda kak mesec. Po pri-
mernem casovnem presledku, bo sliko izpo-
polnil v naslednjem redu: zgoraj pri glavi bo
dodal dve posevni ¢rti za roke, glavo bo opre-
mil z ofmi in usti, véasih tudi z nosom, pa
ne vedno. Vazen je ta prvi prehod iz kaosa
v analiti¢no razclenjevanje stvari, kar, kakor
pravi Froebel, druga stopnja zavisi od prve,
ne moremo iti v drugo nadstropje, ¢e nismo
$li prej skozi prvo. Pa tudi nam ne more biti
vseeno, ¢e se otrok povzpne do tega analiti¢-
nega reda pri 4. ali pri 6. letih. BrezbriZne,
apati¢ne, otroke brez volje, je treba z ljubez-
nijo in potrpezljivostjo vzpodbujati in jih za-
nimati, ker se ne bodo zbudili iz svoje otope-
losti, ¢e jih kak zunanji draZljaj ne bo k te-
mu prisilil.

Okrog 5. leta bo otrok narisal trup, ki je na-
vadno jajcaste oblike ali kvadrat, pri deklicah
pa trikotnik. Kot zadnji osvojitveni element
se pojavi vrat. Ko odkriva prste na rokah in
nogah, nam bo narisal nedolofeno Stevilo
klinckov v obliki glavnika, pahljace ali rozZice.
Usesa mu zaenkrat Se ne vzbujajo posebnega
zanimanja, kakor hitro se bo pa zanje zavzel,
bodo tako velika, da bi jih 3e osel zavidal.
Deklice imajo precej smisla za dolge lase, ti
bi po bujnosti in dolZini véasih prav lahko
tekmovali z Absalonovimi. Tako je tudi vsak
drugi novi element, ki ga otrok odkrije, zanj
vir nepopisnega veselja in srefe, kar bo na
papirju skusal izraziti v nesorazmerni veliko-
sti. Nesorazmerno velikost te ali one podrob-
nosti, je samo nacin kako povdariti, dati du-
Ska preobilici custev, ki napolnjujejo otrokovo
duso. (Dalje prihodnji¢)

pravi obéutek za dostojnost in tudi za okus. Zato se
bo nujno moralo vrniti nazaj.

V sredi je namreé zmerna sredina, ki je lepo ti-
ho, a se oblaéi lepo, okusno, praktiéno, sodobno. Ne
pretirava ne v eno, ne v drugo smer. A ji je do tega,
da je lepo ohleéena. Ve, da se je okus spremenil in
je danes obleka drugac¢na kot pred davnimi leti, In
¢e smo v vsem napredovali, zakaj bi ne imeli tudi ob-
leke bolj praktiéne, bolj higijendke, Sportne in - lepe!

Brez dvoma bo dostojno dekle resnemu fantu, ki
mu je do lepega zakona, mnogo bolj vieé. Lutke pa
bo imel za igraco.
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Slovenski Studentje Dijaske zveze na izletu

B NesSIl.SO SOMCE -ty

Tudi letos so nasi otroci preZiveli
mesec oddiha v kolonijah. Sreéni in
nasmejani so se vrnili, prinesli so
nekaj planinskega sonca in zdravja
v mesto.

SLOKAD je organizirala tudi letos
svojo kolonijo v Carniji. Naselje
Paularo, dalet v zaledje stisnjeni
kraj, a zato toliko lepsi, je znova za-
Zivel, Zdaj smo Ze navajeni drug dru-
gega, ljudje nas ne gledajo ve¢ zacéu-
deno in so zelo prijazni z nami. Ta-
ko za detke kot za deklice je poteklo
vse v najlepSem redu. Mi pa smo spo-
znali kodtek sveta, ki je lep in smo
ga vzljubili.

L. D.

SLOVENSKI KULTURNI KLUB pa
je pricel z letovanji Sele lansko leto,
dasi so tisti dijaki, ki so se konéno
strnili v organizacijo, Ze prejSnja le-
ta hodili letovat. Eno takih nepozab-
nih poéitniskih doZivetij je bilo na
Selli Nevei. Dijaki so igrali in s sko-
pim prebitkom so potem potovali: za
veé dni na Korosko, ali v Kanalsko
dolino. Iz tega dela in tudi letovanj
je poéasi zorela skupnost, ki smo ji
" dali ime Slovenski kulturni klub. In
tisti dijaki — prosvetni delavei so
njegova sol.

Lansko in leto3nje letovanje v
Ukvah se zdi, da bo ustvarilo tradi-
cijo. Presernov hotel sredi vasice je
nase srediite s kuhinjo na vrtu in
druzabno dvorano. Tisti hribi, ki so
kot venec okoli doline, gozdovi, trate
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— in najlepda med njimi — Jerasova
trata... vse to je bilo naSe. Letovanje,
zdruzeno s Studijskimi dnevi: preda-
vanji, debato, razgovori in taborni
ogenj za zakljuéek, Cutimo, da je za-
gorel plamen, ki ga nosimo in prina-
gamo v rodno mesto.
D28,

VINCENCIJEVA KONFERENCA je
postavila letos svojo gorsko kolonijo
v vznozje Dolomitov v Agordo. Do-
slej so otroci pod njenim wvodstvom
letovali ali v NabreZini ali v SaleZu,
ali pa na Repentabru. Letos pa so
otroci prisli do gorske kolonije. A ker
je bilo prostora v stavbi premalo, ni
bilo mogoce sprejeti vseh otrok, ki
so prosili, zato je V. K. organizirala
fe eno manjSo kolonijo na Repenta-
bru. Sem so bili sprejeti predvsem
mlajii otroci. Vsekakor je treba izra-
ziti vse priznanje pogumu in Zrtvam
vodstvu Vincencijeve konference, ki
je letos naredilo tako velik napredek
v svojem socialnem delu med trzaski-
mi Slovenci.

M. P

DOBRODELNO DRUSTVO pa Ze
vet let organizira obmorske kolonije
v Devinu. Tako pridejo na rafun ti-
sti otroci, ki jim zdravnik predpise
morje in obmorski zrak. Ceprav niso
dale¢ od doma, imajo vendar urejeno
zivljenje, hrano, redno kopanje itd.
Vse to uévrsti mlada telesa, da se
vraéajo zarjaveli in nasmejani otro-
ci domov.

G. P.

od SBRA A Gl (T

Poleg otroikih kolonij pa je treba
omeniti se wvsakoletno potitniSko le-
tovanje dijakov, ki skrbi zanj SLO-
VENSKA DIJASKA ZVEZA. Letosnje
je bilo Ze enajsto po vojni.

Zabnice, Tinji log, Ukve, to so lepi
planinski kraji, kjer Zivijo Se na$i
ljudje. Zato so jih slovenski dijaki in
dijakinje iz Trsta z veseljem izbrali
za Svoj poletni potitek. Vsako leto
sta izmeniéno skupini od 20 do 40
dijakov oz. dijakinj preziveli mesec
dni brezskrbnega Zivljenja. Pozabili
so za kratek ¢éas svoje mestno okolje
in svoje skrbi in se tu vziveli v pro-
sto naravo teh lepih krajev.

Iz zivljenja na letovanju naj ome-
nim samo skupne igre, izlete in spre-
hode po bliznjih planinskih krajih in
gorah, Poleg koristi, ki jo nudijo iz-
leti in igre za telesno zdravje, pri-
vzgojita tudi mlademu éloveku dru-
zabni ¢éut, kot ga nudi Se skupno Ziv-
ljenje samo na sebi. In mi mladi s
Trzaskega  potrebujemo  slovenske
druzbe, kjer naj se posameznik pri-
vadi slovenskemu éutenju in misljen-
ju, se seznani s slovenskimi vprasanji
in vzljubi slovensko stvar.

I, Bt

Veseli smo zdravja mladosti, Vese-
li smeha in dobre volje in pesmi, ki
jo prinasa zdrava mladina v nase
domove.

NEMIRI OB PERZIJSKEM ZALIVU

Ob Perzijskem zalivu so sterilni sul-
tanati, ki nimajo druge gospodarske
vrednosti razen, da so bogata lezisca
nafte. To so sultanati Kuwait, Bahrein
in Qatar. Omanski sultanat pa se ne
more pona$ati niti s tem naravnim bo-
gastvom. Vendar pa se v Omanu kri-
Zajo britanski in amerigki nadrti, ki se
krizajo s skupnimi naérti zapadnega
sveta. Sultanati Perzijskega zaliva pred-
stavljajo »tretjo in zadnjo« petrolejsko
pot proti zapadu, ki je $e prosta in iz-
ven arabskega vpliva. Pot iraskega pe-
troleja vodi skozi petrolovode Sirije
proti Sredozemlju, a pot skozi Suez je
pod Nasserjevim nadzorstvom. Edino
petrolej Perzijskega zaliva $e lahko ne-
moteno prosto tee proti zapadu, toda
le na velikih petrolejskih ladjah in oko-
li Afrike. Zato angleiko prizadevanje,
da ostane njihov vpliv na teh podroc¢-
jih neomajan. Lahen potres nad britan-
skim vplivom v Omanu in njih Sibkosti
v za8Citi omanskega sultana, bi pome-
nila polom in morda celo konec britan-
skim interesom v Perzijskem zalivu.

Dr. Maks Sah
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VESELI ZEMLJEPIS ALI Z ,MLADIKO* OKOLI SVETA ...

NA SVEDSKIEM

Svedska je deZela, ki ima vse, kar
ima, najboljSe na svetu; vsaj tako tr-
dijo Svedi sami, in kadar je clovek
med njimi, je boljSe, ne oporekati jim.
Oni so prvi na svetu, kar se tie tvar-
ne omike in sploine kulture; kar se
tice pravega in res demokraticnega so-
cializma, ki dobiva tam luksuzno podo-
bo in oblike; so prvi, kar se tife ko-
palnic, Stevila telefonov, cementa, jekla,
krogljiénih leZajev, papirja, trgovinss:
mornarice, topov, protiatomskih zave-
tis¢, ¢lovekoljubja in pacifizma, da o
drugem ne govorimo.

Nedvomno drzi, da je Svedska dria-
va z najpopolnejSo socialno ureditvijo
v Evropi in drugod. Za ¢loveka, ki ni
podvrzen posebnim muham ali sanja-
rijam, je poskrbljeno tako reko¢ od zi-
belke do groba in ta na mo¢ spodobno.
Zivljenjska raven, ali, kakor temu pra-
vijo Svedi, »standinge, je v povprecn:
merilu zavidljivo visoka, toda za devet-
deset odstotkov njihovih ljudi povsem
enaka v Stevilkah in oblikah. Navzlic
vsemu to pomeni seveda izenadevanje,

c¢evanje ter uniformiranost pa porodita

v Cloveku prej ali slej obcutek dolgo-

¢asja in enoli¢nosti. Zavest, da ti je Ze
ob rojstvu zagotovljena po toliko in to-
liko letih zivljenja drZavna pokojnina
— poleg vsega drugega, kar ti bo zago-
tovljeno med rojstvom in dnevom wvsto-
pa v pokoj —; ta zavest izkljuéuje, vsaj
v tvarnem oziru, sleherno nepri¢akova-
nost, sleherno nakljuéje in v glavnem
sleherno moZnost Zivljenjskega boja na
enem najvaznejsih podrodij.

O tem Svedskem razko$nem socializ-
mu in njegovih posledicah za ¢loveka
bi bilo moé¢i napisati dolgo filozofsko
razpravo, ki bi pa malo spadala v okvir
teh bolj ali manj Segavih popotnih pri-
kazov. Velja poudariti samo, da je za
tujca, ki poroma v to deZelo, tudi ta
paradoks blaginje zanimiv in po svoje
obéudovanja vreden.

Svedska spada med severnjaske ali
nordijske dezele, ki nam, prebivalcem
razdvojenega srca Evrope, veljajo kot
enota v vsakem pogledu: politi¢no, kul-
turno, duhovno in tako dalje. Toda na-
vzlic tej enotnosti in bratstvu Svedi naj-
rajsi vidijo, &e tujec njunih sestra, Nor-
veSke in Danske, ni¢ ne omenja. Za-
kaj, to najbrz vedo samo oni, a verjet-
no bo tako kakor pri Zenskah: tudi med
samimi lepimi je edino ena najlepsa
in hoée vse zase.

Pod %vedskim socializmom si seveda
ne smemo zamisljati ¢esa tistega, kakor
smo Zal ob tej besedi sicer postali na-
vajeni. Na Svedskem ne gre otepati s
kakimi »tovarii« ali podobnim. V tej
domovini kar najveéje enakosti hote
biti tudi najnavadnejsi delavec gospod.
Zlepa kje ljudje ne pazijo na naslov,
ki vsakomur po sluzbenem ali Zivljenj-
skem poloZaju pripada, tako zelo kakor
prav na Svedskem. Pri ogovarjanju
Svedov $e zlasti velja, da je bolje pre-
vet, ali tudi nezasluZenega pocascenja,
kakor pa samo za las premalo.

Svedi dalje ne marajo, da bi se tu-
jec dotikal v pogovoru dveh stvari: nji-
hove rievtralnosti med zadnjo vojno, ki

je bila pac taka, kakrina je bila, in pa
vere. Prvo je stvar, ki se po njihovem
ti¢e samo Svedske, ter je bila — kakor
sploh vse — najboljsa reditev na sve-
tu; drugo je povsem zasebna stvar, ki
ne sme brigati nikogar.

Prebivalci te deZele so hudi kadilci.
Nekaj zato, ker jim je vSe¢ tobak, nic
manj pa, ker kajenje sili ¢loveka k mol-
ku, ali vsaj k premisleku med govor-
jenjem. Svedi radi moléijo in zelo ne-
radi govore neumnosti, ali mlatijo praz-
no slamo. Pri obojem jim uspe$no po
maga tobak, zaradi c¢esar bo kadilec
tam po navadi bolje naletel kakor pa
sovraznik dima.

Na Svedskem izdelujejo najlepsi, naj-
boljsi in najraznovrstnejsi pisemski pa-
pir, kar ga pozna ¢love$tvo; za letalsko
posto celo takega, ki ga gre na eno pri-
stojbino petkrat toliko kakor katerega
koli drugega podobnega na svetu. Toda
ta predmet je namenjen samo izvozu.
Domacini ni¢esar ne sovraZijo bolj ko
pisanje pisem; pravijo, da je za to tre-
ba zbirati misli in taka re¢ jih utruja.
Kolikor so jim potrebni stiki med ljud-
mi, jih opravijo po telefonu ali kveé-
jemu z brzojavi. Zaradi tega Svedskih
prijateljev ali prijateljic nikar ne oble-
gajte s pismi, ker ne boste nanje do-
bili odgovora, dasi vas seveda zaradi te-
ga ne bodo imeli ni¢ manj radi.

Ta deZela velja za nekak raj svobod-
ne ljubezni, povsem nevezanih odnosov
med obema mladima spoloma, obozZe-
vanje nagote in podobnega. Tega zmot-
nega prepricanja je krivih nekaj sla-
bih filmov in pa pripovedi ameri$kih
»strokovnjakove, ki so sposobni sleher-
ni problem in sleherno deZelo s tisoc-
letno lastno duhovnostjo in moralo do-
umeti in obsoditi v postanku med enim
letalom in drugim. V resnici je Sved-
ska pri vsej svobodnosti, izvirajoéi
predvsem iz druga¢nega, pristnejSega in
skrivnosinejSega odnosa do narave in
iz Sportnega tovari$tva, prej pretirano
spodobna drzava kakor pa ne. JuZnjak,
ki bo $el tja iskat Anite Ekbergove ter
si bo Svedinje zami3ljal po vzorcih iz
pariSskih in drugih umetniskih atelje-
jev, bo ne samo razofaran, marved se
mu utegne zgoditi Se kaj bolj prijemlji-
vega.

Res je, da imajo Svedi svoje pojmo-
vanje o ljubezni in o vsem, kar je z
njo v zvezi. To pojmovanje oznacuje ve-
lika odkritosrénost. Toda dokaz njiho-
vega osnovnega moralnega zdravja je
v tem, da imajo vse razprave in vse
oblike zbliZevanja samo en cilj: poma-
gati mladim ljudem do ¢im bolj sklad-
nega zakona in srede v njem.

Nekaj, kar se bo z nas$imi pojmi o
socializmu malo in nerado ujemalo, je
Svedska vljudnost. Beseda, ki jo boste
tam najpogosteje sliSali, je »Tacke.
po navadi ponove vsaj dvakrat. Toda
ko bo natakar ali voznik taksija ali zZe-
lezniski sprevodnik prvi¢ zadrdral v vas
»Tacks«, »Tacke, ne mislite, da vam ho-
¢e simbolicno groziti z brzostrelko.
»Tacke se pravi namre¢ po nase hvala
in Svedi so, vsaj po uporabi te besede
sode¢ ,narod, ki je najbolj poln hvale
in hvaleZnosti. Ce boste v trgovini na-
rocili kar koli, vam bo prodajalec naj-
prej odgovoril shvala«, Sele potem bo
Sel naroceno blago iskat.

Ce vas bo na Svedskem kar koli mo-
tilo kot neestetsko ali neokusno, poseb-
no zenska nosa, se morate zavedati, da
sta tega kriva dva vzroka: podnebje,
zaradi katerega je glavni in najdaljsi
letni ¢as tamkaj zima, in pa celotna so-
cialna ureditev. Zaradi podnebja se Sve-
dinje obladijo predvsem tako, kakor je
udobno in torej zdravo. Niso namrec
pripravljene zaradi ljube elegance ime-
ti vse zivljenje ozeblin, ali se vsako zi-
mo ubadati s pljuénico.

To se seveda pozna zlasti pri pre-
hrani. V $vedski kuhinji danasnjih dni
je poglavitno nacelo, da je treba najprej
potesiti glad, ne pa ustrezati teku in
okusu. Zaradi tega se je treba v kuhi-
nji drzati receptov, ki se jih je gospo-
dinja naucila v drzavnih gospodinjskih
Solah; kvedjemu %e tistih, ki jih je po-
dedovala od matere. Kakor povsod, ve-
lja tudi na tem podroé¢ju nacelo: le no
benih pretiranih novotarij! Vainej$i je
¢ist prt ter roze na mizi kakor pa deh-
teCa mesna jed, ki zahteva spretne ro-
ke in pa vsaj dveurne priprave. Svedi
sicer tujo kuhinjo obéudujejo in se ji
klanjajo, toda drZe se svoje, ker je, ka
kor vse njihovo, ¢e Ze ne najboljsa, pa
najbolj prakti¢na na svetu...

M. Javornik

Vse
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FILMSKE ZVEZDE |

»Ali si videla Avo Gardner v zadnjem filmu?« Ni bila »&udo-
vita«? In Clark Gable? Kako mi ugaja ta igralec! Nobenega filma,
v katerem bo on nastopal, nocem ve¢ pustiti.

Takih in podobnih pogovorov smo veékrat delezni in ne mo-
remo si kaj, da si ne zastavimo vprasanja: Kje pa je potem film,
vsebina, kje rezija, problematika, barva, glasba? Ali je res vse
osredotoéeno na igraleih?

Zgodi se, da pride kalk dgralec ali igralka morda v zakoten
kraj: takoj jo obsuje mmnozica obéudovalcey, ki se prerivajo in su-
vajo, le da vidijo zvezdo, ki so jo tolikokrat obéudovali na platnu
in vzdihovali ob njenem pojavu, morda niti toliko zaradi njene
igralske sposobnosti kot zaradi njenih telesnih posebnosti. Tedaj
nastane tak hrup, da mora véasih pose¢i vmes policija. To ne-
smiselno obéudovanje postaja ze blazno. Samo zato, ker ljudje gle-
dajo igralce na filmskem platnu, dobijo v mjihovih oéeh nek pose-
ben car in zdijo se jim ¢udoviti, nedosegljivi. K temu obéudovanju
vodi pogosto casopisje, ki se posluzuje vseh nac¢inov dostojnih ali
nedostojnih opisovanj najbolj skritih in tajnih zadev igraliénega
zivljenja, le da bralce Se bolj zmedejo. Tudi v tem je tedaj le re-
klama, trgovina. Filmski producenti se namreé¢ dobro zavedajo, da
je uspeh njihovega filma odvisen od popularnosti igralcev, ki v
njem nastopajo.

Medtem ko so nekdaj obéudovali filmske igralce zgolj zaradi
njihove igre, damnes le malo dado na to. Tako morda le nekateri
starejSi ljudje znajo Se ceniti Greto Garbo, medtem ko se veéina
mladih smeje njenim filmom, njeni interpretaciji. Sophia Loren,
Gina Lellobrigida in podobne, to so igralke za danasnji okus. Glav-
no vlogo igra namre¢ danes telo, vse drugo le malo pomeni. V ¢a-
sopisih vidimo slike, beremo ¢élanke, natanéna poroéila o stvareh,
ki se daleé nimajo kaj opraviti z igralsko sposobnostjo filmske
zvezde. Vazno je le, koliko tehta, kbliko meri v pasu, kaj najrajsi
je, ali je ze pri drugi ali pri tretji razporoki, koliko otrok je iz
prvega, koliko iz drugega zakona, kido bo njen bodoéi moz in po-
dobno. To kar nima nobene zveze z igralsko umetnostjo.

Ta pojav se vedno bolj siri in z zalostjo moramo ugotoviti, da
povelitujejo ¢asopisi pogosto igralce, ki Se dale¢ me zasluzijo te
pozornosti, medtem ko so drugi, resniéni umetniki veckrat presli
skoro v pozabo. Ali se je potem éuditi, da dozivlja danes kinema-
tografija tako hudo krizo?

geneiéi ;{ilmaéﬁ {%f!:vul

V nedeljo, 8. septembra so zakljuéili 18. med-
narodni festival kinematografske umetnosti v
Benetkah. Udelezilo se ga je 39 drzav.

Prvo nagrado — Leone d'oro — je dobil in-
dijski film Aparajito, drugo — Leone d’argen-
to pa italijanski film Bele no¢i.

Kot najboljsi igralec je bil nagrajen Ame-
rican Antony Franciosa v filmu Klobuk poln
dezja; za najboljSo igralko pa so proglasili
rusinjo Zidro Ritembergs v filmu Malva. Tako
je v kratkem c¢asu dobila indijska kinemato-
grafija dvojno priznanje, in sicer v Cannesu
ter v Benetkah. Indijska filmska proizvodnja
je na drugem mestu v svetu, ker izdelajo In-
dijci kar 350 filmov na leto.

Katoliski mednarodni kinematografski urad
pa je podelil svojo nagrado ameriSkemu fil-
mu Klobuk poln dezja.

Komisija, kateri je predsedoval Francoz
René Clair, je svojo odloditev takole pojas-
nila: »Hoteli smo nagraditi film, z naslednjimi
bistvenimi posebnostmi: preprostost, izrazitost,
resni¢na ispiracija. Obenem ima festival na-
men poudariti tisti film, ¢igar delo kaZe stva-
ren napredek Kkinematografije kot sredstva
umetnostnega izrazanja.

Italijanska javnost je bila precej razocara-
na nad tem festivalom, tako da je zapisal ne-
ki italijanski ¢asopis: Vse kaZe, da je bilo kot
nekaka zarota proti beneikemu festivalu, z
namenom, da bi mu ponovno vzeli ugled.

OLIVER HARDY

7. avgusta je v Burbanku, v blizini Holly-
wooda umrl Oliver Hardy, v 65. lefu staro-
sti. Ze ve¢ kot leto dni je bil hudo bolan,
tako da ni mogel niti ve¢ govoriti in je
Zivljenje pomenilo zanj prava muka. V zad-
njih letih so se ga lotile vsakovrsine nesre-
¢e, od bolezni do finanénih teZav.

Oliver Hardy se je zacel posvedfati gleda-
lis¢u 2e v svojem dvajsetem letu starosti.
Prepotoval je vse ameriske driave. Leta 1918
mu je mneko filmsko podjetje poverilo na-
logo reZiserja, mnato je zacel nastopati v
raznih vilogah kot »debeluh«, V tistin letih
je poleg drugih znanih komikov zelo slovel
Chaplin. Zato se je reZiser Hal Roach za-
mislil, da bi debeluhu dal ob stran suhca.
In ta njegova =zamisel je dozivela popoln
uspeh, zakaj Oliver Hardy in Stan Laurel
sta postala ena najslavnejdih dvojic. Hardy
— Amerikanec in Stan — Anglez sta bila
trideset let skupaj in sta bila v tistih éasih
— med 1931 in 1937 deleZna najvetje popu-
larnosti in slave. Njima bi se bil mogel ta-
krat primerjati samo slavni Charlot. Nju-
ni filmi so se vrstili drug za drugim, kakih
sto vseh skupaj. Ko je bil v kino vpeljan
zvok, ni ta novost $kodila tema dvema Ko-
mikoma, nasprotno: prinesla jima je e ve-
¢jo slavo, kajti ¢e je prej vabila smeh mnju-
na mimika, se je tedaj pridruZil §e smeSen
naglas. Od obeh je kritika bolj upodtevala
Stana Laurela, ¢e5 da je nmjegov pristni an-
gleiki humor mnogo boli naraven., Morda
je Hardyu res mnogo pomagalo njegovo te-
lo, vendar pa se lahko upraviéeno redfe, da
sta drug drugega dopolnjevala, saj se je to
izkazalo takrat, ko sta se za nekaj c¢asa lo-
¢ila in sta zacela delati vsak zase.

Mnogi drugi so potem zaceli posnemati
njun zgled in je za mjima nastalo polno ko-
miénih dvojic, vendar pa ni nobena dosegla
take slave in popularnosti, kot sta je bila
svoj ¢as deleZna Oliver Hardy in Stan Lau-
rel.

Oliver in Stan zadnjikrat skupno v filmu



Spostovana gospodiéna  odgovoril
~ Vam bom odkrito, tako kot mislim.
Pa mkar ne zamerite!

Oboievanja psickov do zdaj nisem
opazﬂ pri Slovencih, ali pa v zelo red-
kih primerih. K temu so nagnjene ne-
katere druge dame, najveC pri naro-
dih, ki so po mojem, Ze zelo degene-
rirani. Da me boste prav razumeli!
Ljubezen do zivali je znak ¢lovekove
plemenitosti, a ta ljubezen mora ime-
ti pravo mejo.

Zadnji¢ nam je pripovedovala gospa
dogodivséine z letoviséa. V hotelu je
bila tudi elegantna dama s psi¢kom
— in moZem. A psicek je spal pri njej,
.moZz pa v drugi sobi. Pri mizi je je-
del psicek z gospo. A ker je bil tisti
hotel preve¢ nemiren in psidek ni mo-
gel spati, se je dama preselila. Nalo-
zila je vse ogromne kovcke na avto
in se je selila v drug hotel: ona s
psickom spredaj pri Soferju, tam za-
-daj pa so butali kov¢ki v stisnjenega
moZicka. V novem hotelu je morala
sluzkinja s psickom v kino, da se je
malo razvedril itd.

Ali se Vam zdi, draga gospodiéna,
to normalno? Zdravemu c¢loveku se to
upira in bi pognal tisto damo s psic
kom vred pe travniku ali pa bi ju za-
prl v najrevnej$i kot predmestja, da
bi videla, kaj je Zivljenje.

Ne vem, ali greste Vi tako daleg.
A kar zdi se mi, da ima hiSnica in
soseda in ljudje v trgovini precej prav,
Ce je v vas $e kaj zdravja, se ne sme-
Site. Ali ne najdete ogromno polja
dela in udejstvovanja? Skrbite za ka-
kega otrodi¢ka - siroto in mu poma-
gajte Ziveti! Obiskujte bolne in rev-
ne, skusajte pozabiti nase in Zivite ne-
kaj ¢asa samo zanje, Delajte na pro-
svetnem in narodnem polju — toliko
je dela in tako malo delavcev! Boste
videli, da boste zacutili, da niste veé
sami in da ima vase :‘wl}n.n]e vellk
smisel.

“buje nekaj trpkih osebnih a&-tkm"

Najprej sem bil jezen, kasneje pa za-
prepaScen, kajti po nekaterih znakih
sem z vso sigurnostjo ugotovil pisca.
Gre za ¢loveka, ki je dolgo vrsto let
moj dober prijatelj in si v resnici ne
znam razlagati njegovega dejanja. Iz-

kljuéujem, da bi $lo le za nekak3no -

Salo. Kaj bi Vi storili na mojem me-
Ftuds - ; G. S, .

Vrgel bi tako pismo v kos. To je
po mojem edino pametno, Kdor Vam
bo hotel iskreno kaj povedati, bo na-
sel drugacen- nacin. Bodite kot da ga
niste prejeli.

KDO JE BIL TO?

Nekje sem' videl sliko, o kateri so
mi rekli ,da jo je izdelal slovenski
slikar. Vem, da sem postala pozorna
ob tisti podobi: bila je notranjast hi-
e, ve¢ ljudi je sedelo za mizo in ne-
ko posebno razpoloZenje me je pre-
vzelo. Podoba slovenske izbe in tihi
slovenski ljudje. Ne spominjam se veé
imena. Morda bi mi znali svetovati
kje bi spet nasla tisto sliko. 58 &

Ali je morda to tisto, kar iscete?
(Glej sliko spodaj!). To je Petkoviko-
va slika, ki ji je Ze dal slikar ime:
Doma. Tale najin pogovor se je pa Ze
kar zaokroZil kot bi se igrala: Podvo
ji, ali pusti!

Zal, da ni slika bolj jasna. Vendar
boste opazili na prvi pogled, da je sli-
kar upodobil svoj lastni obisk v do-
maci hisi. Kaj se godi v duah teh
zastrtih ljudi, predvsem matere in si-
na, slutimo: vsi, ki smo se iz sveta
in mesta vracali v kmecke domove,
smo dozivljali podobne trenutke, ko
sta si nenadoma stopila nasproti dom
in svet.

Slika se odlikuje po skrajni, skoraj
brezobzirni stvarnosti. Spada med vse-
binsko najgloblje starejSe slovenske
umetnine. — Iz vsega Petkovikovega
(1861-1898) slikarskega dela veje pra-
vo slovensko, a otoZno razpoloZenje.

Jozef Petkoviek:
-quac -

\
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Tea, tudi VaSe pesmi so mnogo boi;~

Se od prejénjih, Predvsem Vam verz ze

lepo tede. Sevedapatosemdqvolj
Pojete o tezkih mislih, panepbvste

zakaj so take; vidite, kako jemlje son-
ce slovo, pa vse premalo vemo za Va-
ge dotivetje ob tem zatonu in Pritajen
jok je merazumljiv: Ali so otroci res jo-

kali, ali se je materi le zdelo? Vidite,
Tea, morate peti tako, da bomo z Va-

mi cutili melodijo in njeno Iepo(o' Tu-
.di Vi berite sodobne pesnike in pnslu.h—

nite melodiji!

S. H. Vi ste preve¢ krvavi. Moj Bog,
saj se kar kri cedi od Vasih'stavkov.
Te in take tematike so ljudje Ze prevec

naveli¢ani. V nekaterih totalitarnih dr- -

Zavah najdete same »izdajalce«, »izko-
reninjence«, torej same ¢&rno slikane
ljudi, na drugi strani pa same »hero-

jee, »nepremagljives, »zveste« in »poste-

ne«, skratka, same svetle junake, ki se-
veda morajo pobiti vse, ki so oznadeni
kot propalice. A to je zlaganost. Clo-
vestvo je sito krvi in obtoZb. Povzpnite
s¢ do wvse razumevajole ljubezni in
bratstva, odpustanja, resni¢nosti in ple-
menitosti. IzKopljite vse to, pa Ceprav
je Se globoko v zemljo zakopano. Po-
tem bo neko¢ tudi brat, ki ga sreCujete
na cesti, do Vas res brat. A najprej mu
bodite brat Vi! g

B. Vas$ prispevek je meliteraren, a nié
ne de. Tudi tega bi objavili, ¢e bi ne
bil tako teZko pisan. Tudi resno vpra-
3anje je mogode reSevati z bolj prépro-
stimi besedami. Ali ne bi hoteli napisa-

ti vsega Se enkrat, a na poljuden naéin: |

P. G, Mislite, da mora biti pesem ali
pa novela res samo z Zalostno vsebino.
Ni treba, da je literatura samo Zalostna
in jokava. Malo ve¢ optimizma!

M. ‘M. Vasa pesem pride prihodnji¢

na vrsto. 2
S. Posljite %e kaj!
Vsem. Podljite, prosim, svoje prispev-

ke malo prej. Ce pridejo zadnji trenu-

tek, paé morajo Eakan na pnhodl:uo
Stevilko. .

~ B. Zemlja. Tako je prav, da ste en- -
krat poslali vendar veé pesmi. V tej

Stevilki sicer e ni pri$la nobena na vr-
sto, ker smo odloéili ve¢ prostora po-
slednjim pesmim Zdravka Ocvirka.

O Vasi posiljki sodim, da je bolj3a od
prejsnjih pesmi. Morda je Se najboljsa
Neizpeta pesem. Vendar skuéajte pove-
dati kaj movega, Cesar Se ni nihce pred
vami. Naj bodo odmev in odraz &asa,

ne posnemanje’ Jezikovno so pesmi do-

vréene, pesmi Boleéini, V sedanjost in-

‘Roza mimoza nekoliko dolgovezne, osta-
le pa tudi niso vedno 'miselno in obli- |
kovno preliS¢ene. Véasih je cutiti ka- °

ke besede kot madila n. pr. gori - po
pastnih— kot angel lahka gres; oh, jaz
grem odtod; ah, rehkvuo to sveto; oh.
ne! Vse drugaée je.sedaj!

. Pesem moora biti tako doZiveta in obli- ;
kovno izpiljena, da je pravi biser. Sve-
' tujem Vam, da berete sodobne velike

pesnike ne zato, da bi jih posnemali,

~ ampak da se boste pri njih kaj nauéili.

In berite svoje pesmi veckrat, pa boste
zatutili, kaj in kje 3e ni verz lep.




Za dobro woljo
b |
Po dolgem ¢&akanju v restavraciji
pravi gost natakarju: »Kaj sem pa

slabega naredil, da sem Ze eno uro
ob samem kruhu in vodi?«

.« w0

MoZ, ki bere roman, pravi Zeni: -

»Ce je en sam junak v tej knjigi. bi
moral ubiti pisateljala

V nekem poditniskem kraju pred
razkodnim hotelom moz pritiska
skolko na uho in posluda. Nato pra-
vi Zeni: »Vse, kar slidim, je glasek,
ki mi govori: 24.000 lir na dan'a

V otroskem vricu je dala uéitelji-
ca fantku slikanico in mu rekls,
naj lzrefe iz nje tisto stvar, ki bo
najbolj véet njegovemu ocetu. Fan-
tek obrata liste, kar se ustavi. Brez
odlasanja izreZe naslikano stekleni-
co Zganjs.

a ® a

V bleséefi beli opravi Lohengrina
je nekega velera pel tenorist Lau-
ritz Melchior svoje Zalostno slovo
Elzi in z nara3fsjofo glasbo se je
poéasi bliZal labod, ki bi ga moral
odnesti. Zaradi tehnitne napake pa
je labod prehitro odSel za kulise in
pevec ni mogel sesti nanj, Ko je
konéal svojo pesem, je vpradal, ta-
ko da so ga slisali precej daled v

dvorano: »Kdaj odpotuje naslednji

labod %«
*® & &

Tonéi je vedno rad pil. Tokrat pa
si ga je prav poSteno privostil. Kot
vesten c¢lovek, vstane ter gre k tele-
fonu in kliée posebej vsakega izmed
svojih prijateljev: »Danes sem pre-
vet pil. Zaprite v hiSo otroke, ker se
vratam domov 2z avtoms.

L N

Pred modno trgovino stoji lepo ob-
le¢en moZ s klobukom v roki in pro-
si miloS¢ine. Na sebi ima obeden
napis: »V tej trgovini moja Zena ku-
puje..q .

L B

Utitelj ulencu:

— Kdo ti je napravil nalogo?

— Moj ode.

— Ali je vse napravil on?

— Ne vsegs, jaz sem mu malo po-

Moz Zeni: 10.000 Lir za kiobutek

to je velika nesre¢a! — Ne boj se, ta
nesreta bo padia na mojo glaveo.

V Steverjanu pri Gorici
bo v nedeljo, 22, septembra 1957

na katerem bomo proslavili boZji jesenski dar
$ pesmijo in Juréié - Govekarjevo ljudsko igro
v 5. dejanjih
»>DESETI BRAT«

Gostoval bo srzaski Slovenski oder. Za to priliko
organizire Slovenski kulturni klub izlet v Steverjan.

Priglasite se na sedezu, v. Trento 2!

TRGOVINA JESTVIN

SKkabar Josip

OPCINE, Narodna ul. 42 - Tel. 21026

Trgovina in gostilna

‘HAalin Lo }50,

Opcine - Proseéka ul.

C?/se atugé'é'ine
&
ja 50[0 — fvefée

bujge = naline ot yunato
pecesa itd.

nasiednik
TRST, ul. Paganini 2 (p. cerkvi sv. Antona N.)

LIR 60.-




